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Lberté + Bgalled « Fraternitd
REFURLIQUE PRANGAISE

PREFET DE L’OISE
Arrété complémentaire statuant sur la demanda de la sooiété Carrigres CHOUVET de prolonger la

durée autorisée d'exploitation de Ia carriére & ciel ouvert de matériaux alluvionnaires situde 3
Warluis réglementée par 'arrété d’autorisation du 11 janvier 2000

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de La Légion d'Honneur

Vu I'ordonnance n° 59-115 duo 7 janvier 1959 modifiée relative & la voirie des collectivités locales H
Vu le code minier et notamment ses articles L.311-1 et L.342-2 4 L3424 ;

Vu le code de 'environnement ;

Vu le code du patrimoine, livre V, titre IT ;

Vu le code de la voirie routiére ;

Vi la nemenclature des installations classées pour 1a protection de l'environnement viséo aux articles
R.511-9 & R.511-10 du code de I'environnement ;

Vu l'ordennance n® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative & Pautorisation environnementale ;
Vu le décret n® 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif 4 I'autorisation environnementale ;

:\/u I"arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié, relatif aux exploitations de carritres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu P'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de 'environnement ;

Vu l'm_—rété ministérie] du 9 février 2004 modifié relatif & la détermination du montant des garanties
financi¢res de remise en état des carridres prévues par la législation des installations classées ;

Vu l"am?té préfectoral du 11 janvier 2000 autorisant Pexploitation d’une carriére de sables ct de
graviers sur le territoire communal de Warluis ;

Vu Darrété préfectoral complémentaire du 7 janvier 2014 prolongeant la durée autorisée
d'exploitation de la carriére de Warluis ;

Vu la demande du 24 avril 2017 présentée par la société Carriéres Chouvet afin d'8tre antorisée &
prolonger la durée d’exploitation d’un an la carridre alluvionnaire, sur le territoire de la commune de
Warluis au lieu-dit « Le Marais de Merlemonts ;

Vula circulaire du 14 mai 2012 sur Yappréciation des modifications substantiolles gu titre de l'article
R. 512-33 du code de Penvironnement ;

Vu les decuments joints & la demande précitée ;
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Vu le rapport de I’inspection de I'environnement — spécialité installations classées, du 15 mai 2017 ;

Vu l'avis du 1™ juin 2017 de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites,
siégeant en formation carriéres ;

Vu le projet darrété porié 4 la connaissance du demandeur le 15 juin 2017 ;
Vu les ebservations émises par I'exploitant par courriel du 27 juin 2017 ;
Vu l'avis de l'inspection des installations classées adressé par mail le 21 juillet 2017 ;

Considérant qu’aux termes de |article R. 181-46 du code de l'environnement, le préfet peut autoriser

Ia modification apportée par Pexploitant & une installation classée, de nature & entrainer un
changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation ;

Considérant que la prolongation sollicitée par la société Carriéres Chouvet de la durée d'exploitation
de la carriére de Warluis ne présente aucun effet négetif aggravé ou nouveau pour les intéréts
mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de I'environnement, quefle évitera une opération de stockage
temporaire des matériaux zlluvionnaires restant 4 extraire, potentiellement génératrice d'émissions
atmosphériques au moins, de par le trafic des engins de transport ou de manutention qui auraient du
8tre mis en cuvre ef qu'clle permettra de lisser le flux de circulation des poids-lourds qui desservent
la carriére |

Considérant que P’arrété préfectoral du 11 janvier 2000 susvisé fixe I'échéance de I'autorisation
d'exploiter la carridre de Warluis au 11 janvier 2015 prolongée de trois ans par I’arrété préfectoral
complémentaire du 7 janvier 2014 et qu'il convient done, pour accéder & la présente demande de Ja
société Carritres Chouvet, d'acter par arrété préfectoral complémentaire la modifteation sollicitée ;

Considérant que la circulaire du 14 mai 2012 prévoit qu'il peut étre considéré quune lépére
prolongation de la durée d'exploitation n'est pas un remouvellement et ne constitue pas une
nodification substantielle, dans la mesure ol les frapacts da fonctionnement de l'installation pendant
cette prolongation sont compensés par un moindre impact pendant la durde d'autorisation du fait d'un
rythme d'axploitation plus faible ;

Considérant les cngegements formulés par la société Carridres Chouvet au dossier de demande
susvisée, particulidrement la constitution de garanties financiéres pendant toute la durée
d'exploitation de Ia carriére, afin de permettre s'il y a lieu & tout moment la remise en état du site ;

Considérant l'article R. 181-46 du code de lenvironnement selon lequel, sur proposition de
linspection des installations classées, le Préfet peut fixer par arrété des prescriptions
complémentaires que la protection des inféréts mentionnés & 'article L. 511-1 du méme code rend
nécessaires ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de 1'Oise ;
ARRETE

Article 1% :

La saciété Carridres Chouvet dont le sidge est établi @ Route de Villers sur Theére 60510 Therdonne ,
représentée par M. Eric Chouvet agissant en qualité de président, est autorisée 4 prolonger jusqu'au 11
janvier 2019 l'exploitation de la carri¢re de matériaux atluvionnaires de Warluis, lieu-dit « Le Marais
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de Merlemont », occupant les parcelles cadastrées section C31n° 110, 112 4 117 et 749 4752, pour une
surface totale de 326 578 m?

Article 2 : Pendant toute |a durée d'exploitation de la carridre, les prescriptions fixées & l'arrété
préfectoral d'autorisation du 11 janvier 2000 susvisé resteront applicables, en particulier ceiles
prescrites au paragraphe IL5 intitulé « garanties financidres » relatives au montant des garanties
constituées afin de permettre la remise en état maximale 4 tout moment de l'exploitation.

Article 3 ; Conformément & I*article 1.181-17 du code de Penvironnement, la présente décision est
soumis 3 vn contenticux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée auprés du tribunal administratif d’Amiens dans les délais prévus 3 Particle
R.181-5¢ du méme code :

- 12 Par I"exploitant, dans un délaj de deux mois & compter de la date 4 laquelle la décision leur a été
notifide ;

- 2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 4
I'article L.181-3, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I"article R.181-44 ;

b} La publication de la décision sur le site internet des services de I’Etat dans ’Qise prévue au 4° du
méme article, notamment au recueil des actes administratifs.

Le délai court 4 compter de la derniére formalité accomplie. Si 'affichage constitue cette dernidre
formalité, le délai court  compter du premier jour d’affichage de la décision.

La présente décision peut faire ["objet d'un recours gracieux ou hidrarchique dans le délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° du présent
article.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bait des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le
voisinage d’une installation classée que postérieurerent & 'affichage ou  la publication de Parrité
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété 4 1a juridietion administrative.

Article 4 : Conformément awx dispositions de P'article R.181-44 du code de 'environnement, un
extrait du présent arrété ost affiché & la mairie de Warluis pendant une durée d'un mois et une copie
de |arr8té d’autorisation environnementale est déposée aux archives de [a mairie de Warluis qui peut
y étre consultée par toutc personne intéressée.

Le maire de Warluis fera comnaltre par procds verbal adressé au préfet de 1'Oise, direction
départementale des Territoires de 1°Oise, I’accomplissement de cetie formalité,

Une copie dudit arrété est également adressée & chaque conseil municipal consulté et aux autres
autorités locales ayant &té consultées,

L'arrété fait également I’objet d*une publication sur le site Internet des services de I’Etat dans 1'Qise
(www.oise.gouv.fr), notamment au recueil des actes administratifs
(www.oise.gouv.fi/Publications/Publications-legales) pendant une durée minimale d*un mois.
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Article 5 :

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le directeur régional de l'envirennement, de
I'amdénagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur départemental des
{erriloires de PQise, le maire de la commune de Warluis, l'inspection des installations classées, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Fait & Beauvais, le =9 AGUT 2017

Pour le préfet,
Le secrétaire général,

I' Blaise GOURTAY 4

Destinataires

Société Carrigres Chouvet

Monsieur le Maire de la commune de Warluis

Monsieur le Directeur régional de I’environnement, de l'aménagement et de logement de la région
Hauts-de-France

Monsieur le Directeur départernental des Territoires de 'Oise

Monsieur le Chef de I'Unité Départementale de I'Oise de la DREAL
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Libersd « Egalitd v Frarerané
REPYBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE
Arrété complémentaire modifiant Parrété préfectoral du 15 octobre 2014 autorisant

Ia société « LA FERME EGLIENNE DES HAUTS PRES» 4 exploiter un pare éolien
de quinze aérogénérateurs sur les communes d'Avricourt, Candor et Ecuvilly

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de l'environnement ;

Vu le code de [énergie ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu le code forestier ;

Vu le code de la défense ;

Vi le code rural et de la péche maritime ;

Vu Je code des transports ;

Vu le code du patrimoine ;

Vu le code de 1z construction et de I’habitation ;

Vu llordonnance n® 2014-355 du 20 mars 2014 relative 4 'expérimentation d'une autorisation unique en
matidre d'installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu l'ordonnance n® 2017-80 du 26 janwvier 2017 relative A l'autorisation environnementale ;

Vu le décret n® 2000-877 du 7 septembre 2000 relatif 2 l'autorisation d'exploiter les installations de
production d'électricité ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets; & "organisation et 4 PPaction des
services de I’Etat dans [es régions et départements ;

Vu le décret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif & l'expérimentation d'une autorisation unique en matidre
d'installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu le déeret n° 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif & 'avtorisation environnementale ;

Vu Parrété interministériel du 17 mai 2001 modifié fixant les conditions techniques auxquelles doivent
satisfaire les distributions d’énergie élecirique ;

" Vu PParrété ministériel du 29 cctobre 2009 fixant la listo des oiseaux protégés sur l'ensemble du territoire et
les modalités de leur protection ;

Vu l'arrété ministériel du 13 novembre 2009 relatif & la réalisation du balisage des éoliennes situées en
dehors des zones grevées de servitudes aéronautiques ;
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Vu Parrété ministériel du 26 aofit 2011 modifié relatif aux installations de production d'électricité utilisant
"4nergie mécanique du vent au sein d'une installation soumise 4 autorisation au titre de la rubrique n® 2980
de Ia nomenclature des installations classées ;

Vu P'arrété ministériel du 26 aofit 2011 modifié relatif & [a remise en état et & la constitution des garanties
financiéres pour les installations de production d'électricité utilisant 'énergie mécanique du vent ;

Vu 'arrété ministériel du 14 janvier 2013 relatif aux modalités du contrle technique des ouvrages des
réseaux publics d*&lectricits, des ouvrages assimilables & ces réseaux publics et des lignes directs prévues 4
I'article R323-30 du code de ’énergte ;

Vu I"arrété ministériel du 17 mai 2001 modifié fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire
les distributions d*énergie &lectrique ;

Vu Farrété du 13 novembre 2009 relatif 4 la réalisation du balisage des €oliennes situées en dehors des zones
grevées de servitudes aéronautiques;

Vu l'arrété préfectoral du 15 octobre 2014 autorisant la société « LA FERME EOLIENNE DES HAUTS
PRES» & exploiter un parc éolien de quinze aérogénératewrs sur les communes d'Avricourt, Candor et

Ecuvilly ;

Vu l'arrété du préfet de région Nord pas-de-calais Picardie en date du ler octobre 2015 relatif 4 l'abrogation
du droit d'évocation ;

Vu la demande de porter 4 connaissance relatif 4 des modifications apportées au parc éolien Ferme éolienne
des Hauts Prés, transmis le 9 aolt 2016 et complétée les 31 janvier et 20 féyrier 2017, déposée par la société
FERME EOLIENNE DES HAUTS PRES SAS, dont le sidge social est implanté 20, avenue de la Paix —

67000 Strasbourg aux services de la préfecture, en vue d’apporter des modifications aux installations
autorisées par aété préfectoral du I5 cctobre 2014 ;

Vu le dossier déposé a 'appui de sa demande ;

Vu le rapport du 2 juin 2017 de I"inspection des installations classées ;

Vu Pavis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites du 29 juin 2017 ;
Vu le projet d’arrété préfectoral porté le 20 juillet 2017 4 la connaissance du demandeur ;

Vu les observations sur ce projet d’arrété présentées par le demandeur par mail du 21 juillet 2017 ;

Considérant que Iinstallation faisant I'objet de la demande est soumise & autorisation préfectorale au titre de
la rubrique n® 2980 de la nomenclature des installations classées pour la protection de ’environnement ;

Considérant qu’en epplication de article L.512-1 du code de Ienvironnement, 1’autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent éive prévenus par des mesures que
spéeifie I"arrété préfectoral ;

Considérant que les prescriptions des arrétés ministériels susvisés nécessitent d'étre complétées, au regard
des spéeificités du contexte local, de dispositions visant 4 protéger les enjeux environnementaux locaux ;

Considérant que les modifications apportées au projet, notamment la réduction de la hauteur totale des
aérogénérateurs E2, 3, E6 et E7 de 140 4 135 m, tendent & réduire les nuisances pour I'environnement ;

Considérant gue les modifications appertées & la localisation des postes de livraison n’ont pas d’impact sur
l'environnement ;

Considérant que les impacts modificatifs sur le milien naturel, la faune, les chiroptéres, I'avifaune, le
paysage, le bruit et la santé sont négligeables ;
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Considérant que la demande formulée par la société FERME EOLIENNE DES HAUTS PRES SAS n’est pas
substantielle ;

Considérant que conformément a I’article R512-33 du code de P’environnement, il y a lien de fixer des
prescriptions complémentaires dans les formes prévues A Particle R512-31 du méme code ;

Sur propositit;n du directeur départemental des Territoires de 1'Oise,

ARRETE

Article 1 :
Le premier paragraphe de I'article 2 Parrété préfectoral du 15 octobre 2014 susvisé est remplacé par ;

« La hauteur totale des doliennes est de 130 m sauf pour celle des éoliennes £2, E3, E6 et E7 qui est de
I35m »

Article 2 ;
Le contenu de la cellule de Ia seconde ligne de la troisiéme colonne du tableau de 'article 2 de Iarété

préfectoral du 15 octobre 2014 susvisé est remplacé par :

« Nombre d'aérogénératenrs ;: 15

Hauteur di mdt le plus haut ! 95 m

Huautewr totale des éoliennes : 150 m sauf les éoliennes E2, E3, E6 et E7 qui est de 135 m
FPuissance totale installée en MW : 30 »

Articled :

A larticle 2 de |"arrété préfectoral du 15 octobre 2014 susvisé, les coordonnées Lambert 1T &tendn X et Y du
«Poste de livraison 1 (PDL)» sont remplacées par « 640404 » et « 2515988 », la parcelle nouvellement
concemée est la ZC109 (division de la parcelle mére ZC45).

Alartiole 2 de Parréts préfectoral du 15 octobre 2014 susvisé, les coordonnées Lambert IT étendu X et ¥ du
«Poste de kivraison 2 (PDL) » sont remplacées par « 641084 » et « 2516751 », 1a parcelle nouvellement
concernée est la 169 (issue de la division de la parcelle mére H108).

Article 4 :

La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction.

Conformément & I'article L.181-17 du code de I’environnement, la présente décision est soumise & un
contentienx de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée A la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d’Amiens dans les
délais prévus & article R.181-50 du méme code :

1% Par P’exploitant dans un délai de deux mois 2 compter du jour ol la décision lui a été notifide ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 2
l'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de :
n) Paffichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 ;
b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme
article.

Le délai court 4 compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette dernidre formalité,
le délai court A compter du premier jour d'affichage de la déoision.
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La présente décision peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hidrarchique dans le délai de deux mois, Ce
recours administratif prolonge de denx mois les délais mentionnés aux 1° et 2 du présent article.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
dune installation classée que postérieurement & I'affichage ou 2 la publication de l'acte portant autorisation
ou enregisirement de cette installation ou atténvant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a
déférer ledit arrété A la juridiction administrative.

Article S :

Conformément aux dispositions de I'article R.181-44 du code de I'environnement, un extrait du présent
arrété est affiché en mairies d'Avricourt, Candor et Ecuvilly pendant une durée minimum d'un mois et une
copie du présent arrété est déposée aux archives des mairies pour étre mise 4 disposition de toute personne
intéressée.

Les maires d'Avricourt, Candor et Ecuvilly feront connaitre par procés verbal, adressé 4 la préfecture de
1'Qisge, I'accomplissement de cette formalité,

L’arrété est également publié sur les sites Internet « Les services de 1'Etat dans 1'Oise » {www.oise.gouvf)
pendant une durée minimale d’un mois, notamment dans le recuei! des actes administratifs de la préfecture
de I'Qise.

Axrticle 6 :
Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le sous-préfet de Compidgne, les maires des communes
d’Avricourt, Candor et Ecuvilly, le directeur départemental des Territoires de I'Qise, le directenr régional de

’environnement de |'aménagement et du logement des Hauts-de-France et 'inspecteur de environnement,
sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne, de l'exéention du présent arrété.

Fait & Beauvais, le :"' I Zuﬂ

Pour le préfet,

Le secré?ﬂzénéral,

i Biaise GOURTAY #
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Destinataires
Société« LA FERME EOLIENNE DES HAUTS PRES» ,

Monsieur le Sous-préfet de Compidgne
Messieurs les Maires des communes d*Avricourt, Cander et Ecuvilly - .
Moasieur le Directeur régional de l'environnement de Faménagement et du logement de la région Haut-de-

France . .
Monsieur le Chef de l'unité départementale de 1'Qise de la direction régionale de I'environnement de

I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France,
Monsieur {e Directeur départemental des services d’incendis et de secours
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Libertd v Evalud + Fraseraits
REFUBLIQUE FRANCAISE

Arrété délivié A la SART, LUCAS-BAUDMONT concernant le renouvellement
de I"auforisation d’exploiter et Pextension d*une carriére de craie
sur Je territoire de 2 commune de Quincampoix-Flenzy

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu fe code de Ienvironnement et notamment son titre VI du livre | ;
Vu le code minier ;
Vu le code du patrimoine H

Vi la directive n® 92/43/CEE du 21 mai 1992 modifiée concernant Ia conservation des habitats naturels ainsi que
de Iz faune et de 1a flore sauvages ;

Vu "ardonnance n® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative & l'autorisation environnementale ;
Vu le décret n® 2017-81 du 26 Janvier 2017 relatif 3 Vautorisation environnementale ;

Vu I'arrété ministériel dn 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carritres et anx installations de
premier traitement des matdriaux de carriéres ;

Vu PParrété ministériel du 30 juin 1997 relatif aux presoriptions.générales applicables aux installations classées pour
la protection de l'environnement soumises & déclaration sous Ja Tubrique n® 2515 : "Broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de pietres, cailloux, minerais ot antres produits minéraux
naturels ou artificiels” ;

Vu I"arrété ministériel modifié dn 9 février 2004 refatif a Ia détermination du montant des garenties financidres de
remise en €tat des carridres prévues par la législation des installations clussées ;

Vu Parrété ministériel du 29 septombre 2005 relatif & Pévaluation et & la prise en compte da Ia probabilité
d'occurrence, de [a cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans
Ies études do dangers des installations classées soumises 4 sutorisation H

Vu Parmété préfectaral du 8 avril 1999 autorisant I'exploitation d*une caritre de craie sur le territoire de la
commune de Quincampoix-Fleuzy ;

Vu le schéma départemental des carridres de I'Oise approuvé par Uarété préfectoral du 14 octobre 2015;

Vu la demande présentée le & novembre 2015, complétée le 19 novembre 2016, par la
SARL LUCAS-BAUDMONT dont le siége social est situé Forme de I’Aventure 4 Le Caule Sainte Beuve (76390}
€n vue d’obtenir le renouvellement de I'autorisation d’exploiter et Pextension d’une carriére de craie sur lo
territoire de la commune de Quimcampnix—Fleuzy au lieu-dit Larris du Méniilet ;

Vu les pitces du dossier Joint 4 la demande visée ci-dessus ;

Vu le rpport ¢t les propositions de linspection des installations classées du 24 octobre 2016 H

Vu I'avis de Pautorité environnementale du 16 décembre 2016;

Vu In déeision du 17 novembre 2016 du président du tribunal administratif d’ Amiens portant désignation d*un
commissaire-enquéteur ;
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d 10 Escl Saint-Pi Fouill G hell Lannoy-Cuillére, &Y ‘u{RETE
"
du 6 mars au avril 2017 dans
1 rsnﬂ.nlnqué pllq |
ularl'éhépréfc ral du 1 P
commaunes i3 ise [Escles-Sain eme, [s] Oy, ourcnelles, 0y A Ql.lmcampmx CUZY,

JER (Fourcigny, Gauville et Morvillers-Saint-Saturnin) et de la LE 1" : BENGRL
int- -sur-Bresle), de la Somme 3
Romescamps et Saint-Valéry-sur:

Setno. Maritisne (Aumale ot Haudriconrs La sooiété SARL LUCAS-BAUDMONT dont

le sidge social et sitié  Ferme de P'Aventure 3
) umes : Le Caule Sainte Beuye (76390) est autorisée, sous réserve dy Tespect des prescriptions annexdes U présent armréts, 3
Vu I*accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces comm ’ exploiter tne carridre de craie
u 'ace

sur le territoire de Ia commune de Quincmnpoix-Fleuzy, au Yieu-dit Larris du
Ménillet,
Va la publication de I’avis au public dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d*enquéte, le rapport et Pavis du commissaire enquéteur ;
' jcati ite i éfecture ;
I’accomplissement des formalités de publication sur le sife internet de la pr
) .
i ix-Fls et Romescamps ;
is favorables émis par les conseils munieipaux des communes de Quincampoix-Fleuzy
Vu Jes avis favo:

Vu les avis expnmés par les différents services et Orgamsmes consullés en apphcallon des atticles R, 181-19 3
R. 181-32 du code de I'environnement 3

R . . . Jassdes :
Vu le rapport et les propositions du 15 mai 2017 de |"inspection des installations classées ;
u i & juin 2017 ;
Vu l'avis de la commission déparfementale de la nature, des paysages et des sites du 1¢j
u l'avis 4

q fons dang le délai
Vu le proj et d'arvdté communiqu 9 017 qui n'a pas émis d’observat,

[¥F:) lexplolmnt le 2 Jjuiy 2

rég]emen!aue consenti §

i v MONT sur L itol de lB. commune
Considérant que les activités exp[ouées par la société SARL LUCAS-BAUD e termtoire
P ix-Fl zy 1 t gl * isation au ti L | cle L. 512- u code ae
de Q“’]]‘[cﬂm pix-Fleu: teldvent du régime de [Pautorisatiol titre di ’art} 1 d de d

PPenvironnement ;

. - . . . agr 2 a? 3 ) I (]
Considérant qu'en apphcatlon des dlSpOS e -1 du code de | environnement, 1’autorisation ng
itions de ["article L. 512
peut &tre accordée que 51 les daﬂgefs ou inconvénients de I'installation pel-went étre plévetll.ls par des mesures que
- 1

i Tactoral ; .
spéeifie 'arrété pré _—
i neipe n’ 1ée & 'encontre du projet p ;
¥ it jection de prineipe n’a été formu! . ot par 1 services
Cd:.uonsu:ui‘?ém“'t oo aucun: OE? o:.l:[fer; Dczr:giunes et gue les réserves, observatlon: et :t:crorg:?:andatmns P
] smdtﬁnigiz'lfts Z’t lespcommuncs consultés sont pris en compte par le présen :
services af | i
ulevées lors de Peng
rté des réponses aux questions sof
i LUCAS-BAUDMONT a appo
Considérant que la SARL
- i i ble au'projet ;
le commissaire enquétenr a, en conclusion de son rapport, émis un avis favoral p H
Considérant que

p J

Considérant que les acti vités exp]oltees Sy Vi t [*extraction de crai il fi

r le site susvisé et notammen e craie sont de natiere A potlel
Gt aux intéréts mentionnés i 1*article L, 511-1 du code de 'environnement et qu il convient, par COI]Séqllﬂllt,

atteinte 1

de prévoir les mesures adaptées destinées A protéger ces intéréts ;

onsultations menées co
i A i i t compte des résultats t:les <onst ces e
o oo o eyt # prévenir les nuisances et les risque:
Constdérant que les mesures imp e omnement ot ot o6 pafufo & 1
icati *article L. 512-2 du code de PPen
application de "artic]

présentés par les installations ;

itati ssier de demande de
les conditions d’aménagement et d’explmtatu:ln prévues dans le do
i t que les nag ) ex] lon Trow
dc’(;z:ﬁ?::t?onqd’exploiter permettent de limiter les inconvénients e gers ;

C ue le début des trav 1 d’un dlaguo tic
&re est conditionné & la réalisation
q X d explomltmn de la carri
Oﬂsldélﬂnt au: S|
ar chéologlque Pféalable H

Couns es conditions Iégales de délivrance de I'autorisation oo p. I €S 5
dérant quel 3 COn 1 jit mplémentaire sont réuni
1

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 'Oise,
ur

- Ao

ARTICLE 7 : DELAXS ET VOIES DERECOURS

Conformément 3 l'article L.181-17 du code de l'environ.ncment, 1a présente décision est soumise & tt contentieux
de pleine juridiction,

Elle peut étre défirte 2 1g Juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d'Amiens dans les délais
prévas A Varticle R.] 81-50 du méme code -

1° Par I'exploitant, dang un délai de deux mois 3 compter du jour og la décision Iui a été notifide ;
2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients oy des dangers pour les intéréts visés A Particle

L.181-3, du code de l’cnvimnnement, dans un délai de quitre mois 3 compter de :

es au 2° de l'articie R, 18144 du code susvisé ;
b) la publication de ja décision sur le gjte internet les services de IBtat dans 10Qise
(www.oise.gouv:fr} Prévue an 4° du méme article,

Le délai court 3 compter de la demnidre formalité accomplie. gj Paffichage constitue cette derniére formatits, 1e
délai court 3 compter du premier jour d'affichage de la décision,

La présente décigion peut faire Pobjet d*un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai

de deux mois, Ce recoury
administratif prolonge de deux mojs leg délais mentioanés pux 1%t 2° du présent article,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou nont élevé des constryctions dans le voisinage d°

une
installation classée que postérieurement & T'affichage ou 4 Jg publication de I’acte portant autorisation ou
enregistrement de cette installation ou atténuant les Prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit
arrété 3 la juridiction administrative,

ARTICLE 3 ; PUBLICITE

Conformément aux dispositions de |*article R.181-44 du codo de 1
affichée en mairjs Quincampoix-FIeuzy pendant une durée minjm
déposse aux archives de i2 mairie pour étre mise & disposition da

environnement, une extrait du présent arréts est
um d’un mois et une copie du présent arrété est
toute personne intéressée,

Le maire de Quincampuix-FIeuzy

fait connaitre par procés verbal,
Faccomplissement de cete formalité, )

adressé 4 Ia préfecture de I"Oise,

Un copie du présent amreté est aedressé aux suires autorj|
municipal, 3 savoir Escles-Saint-Pierre, Fouilloy,

Gourchelles, Lannoy-Cuillére, Romeseamps,
Saint-Valéry-sur-Bres!e, Feurcigny, Gauville, Morvitiers.

Saint-Satyrnin, Aumale et Haudricourt ;

L'arrétd fait dpalement Pobjet d*une publication sur le site infernet "Leg services de I'Stat dans 1Qjge
(ww.oisc.gouv.fr), notamment au recueil des actes administratifs (erw.oise.gouv.fr/Pub]icaﬁons!Publicaﬁons-
legales), pendant une durée minimaie dun mois,

3127

- M-



ARTICLE 4 : EXECUTION

i 1 de ln préfecture de I'Qise, - .gur-Bresle
Gt oyl G P o, Sty e, Sl
4 ot i dricoutt, le direct o *Qise, I'inspectrice de
Momners—smpliat:l?? I}}au:\‘:.:—l:e?t;:::ce, le directeur dépamment:fl des Ti;snwfmz P’Qise, I'insp
;l“ lo.gm;::;g:t’ sgl;-lf:}‘l'llargés chacun en ce qui le concerne, de V'exécution du présent .
*enviro

Fait 3 Beauvais, le 21 ADUT 2047

. *Escles-Saint-Picrre, Fouilloy,
les meires des communcs d'Escles ai"‘nourcign)'. Gauville

Pour le préfet,
Le secrét }'re général,

Blaise GOURTAY

Destinataires :

SARL LUCAS-BAUDMONT

Ferme de ' Aventure
76390 LE CAULE SAINTE BEUVE

Mesdames et Messieurs [es Maires des communes de

- Aumale .
- Bscles-Saint-Pierre
- Fouilloy
- Fourcigny
- Gauville
- Gourchelles
- Haudricourt
- Lannoy-Cuillére .
- Morvillers-Saint-Saturnin
- Quincampoix-Fleuzy
- Romescamps
- Saint-Valéry-sur-Bresle

onsieur le directeéur onal de I’environnement, de I’amé: ement et I nt de la Iéglﬂ]'.l Hauts-da—FIance
M led L 1é; 1de nagemen du Ogerne:
ment,
81

. . . "

{'inspectrice de I’environnemen X
2;1::1?:2; dupchef de D'unité départe'mentale d; ;‘rmce
I’aménagement et du logement de Ja région Hauts-de-

P2

Oise de la direction régionale de ’environnement, de
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ARRETE
GENERALES
1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS €
TYTRE 1 -

5 N
CHAPITRE 1.1 PORTEE DE I’ AUTORISATIO

i { i ts exploités dans
nstallations ou équ:;_)et_nen !
auxs::trzse lnat'ure par leur proximité ou leur connexité

i nt
ipti arrété s’appliquent égaleme: -
e, . o ou inconvénients de cette installation.

clature,
i i tionnés ou non dans Ja nomen
Pémb::f:?nus:anltia?i?;l :;il:tﬁse A autorisation & modifier les dangers i
avec - - |
inistériels existants relatifs aux prescriptions gé_nérale:ti cﬂ‘;; e s

L e onents. & ear m:mtrementldéclaraﬁon sont applicables aux mmmscﬁpﬁons e e ont pas
et metisar 'm'egt:fuscs dans 1'établissement dés lors que ces pi

i laration in
enregistrement/déc! o o

i fixées dans le présel
e CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

UBRIQUE DE LA
LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE R Q
1

A VSNCLATURE TIONS CLASSEES
S INSTALLA .
NOMENCL. DE! __ -
de l'activité
¢ésignation de lactivité Volume —
e e ] Extraction annuelle moyenne
matériaux 6 021 R
10 000 m® (~7
s ‘ s
- rritres (exploitation de)... 27300 m
2510-1 |Cal . st
i age, criblage,
Uations de broyage, concass
- é{-‘::tz :le piexres, caillonx, mmex:als. tI:t aztrg:
o ;uigts minéraux naturels ou artificiels oduits
P on dangerenx inertes extralts ou pro actalation &'un sesfptur
déchlms?te de 'installation, fonctionnant ag;alun; ek o
Seriod inférieure ou e
d'une durée inféri ¢ ;
21320 Piiﬂ:;i;s“ulfgu;uisrance installée des installations,
§ .
étant :
1 350 kW (B} .
ab)) s;§£n?$eﬁa 40 kW, mais inférienre ou dgale 4
350 KW (D).
A 1 Autorisation ; D : Déclaration
ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE LETABLISSEMENT T
installations autorisées sont situées sur les communes, parc
i i Sutface totale
une Parcelies Licux-dits e
— £ C1 65, 66 Larris du Ménillet
Quincampoix-Fleuzy
ARTICLE 1.2.3 AUTRES LIMITES DE EAUTORISATION
de 48 500 m*.
La demande objet du présent arrété représente une surface e
i la surface explof
Compte tenu des bandes réglementaires de protection de 10 métres la .
om

_Jo—

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
I AUTORISATION

Le dossier de demande est déposé sous I'entidre responsabilité du demandeur et comporte des £léments
d’appréciation sur installation, il est nécessaire de pouvoir s’y reporter de maniére précise ; & cet effet Jes
documents et plans doivent &tre repérés, datés et sipnés,

ARTICLE 1.3.1 CONFORMTTE

Les installations et feurs annexes, objet du présent arréts, sont disposées, aménagées et exploitéey conformément
aux plans et donnges techniques contenus dans leg différents dossiers déposés par P'exploitant. En tout état de
cause, elles respectent par aillears les dispositions dy présent arété, des arrdtés complémentaires et jes

CHAPITRE 1.4 DUREE DX L’AUTORISATION

L’autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 30 ang 3 compter de la date de notification du présent
améte, Les travaux de découverte et de remise en état sont inclus dans la durée d’antorisation.

Elle est accordée sous réserve dy droit des tiers et n'y d'effet que dans les limites des droits d’extraction dont
bénéficie le titulaire,

L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus &tre réalisée 6 mois avant le fin de la présente
autorisation, cette période étant téservée & finaliser log travaux de remise en &tat,

L’exploitation ne pout &tre poursuivie au-deld que si upe nouvelle autorisation est accordde, 1! convient donc de
déposer une nouvelle demande d*autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile,

L’arr8té d’autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de foree majeure, Pinstallation n’a pes été mise en

service dans le délai de trojs ans ou lorsque Pexploitation a été interrompue pendant Plus de deux anndes
conséentives,

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 1.5.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES
L’autorisation d'exploiter est conditionnge par la constimtion effective de garanties financiéres,
Les ganmties financidres définies per le présent acréts s'appliquent pour les activitss visdes par la mbrique

n°® 2510-1 de la nomenclature des installations classés pour la protection de I'environnement et définies & Iarticle
1.2.1 du présent arréts,

Le préfet appelle et met en euvre les garanties financidres soit en cas de non-exdoution par l'exploitant des
opérations mentionnées ay IV de Particle R. 516.2 du code de Penvironnement, aprés intervention des wmesures
prévues & I'article L. 514-1 dy méme code, soit en cas de disparition juridique de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le site est composé de 24 sectenrs distincts non exploités en méme temps. Le montant des garanties financigres
comprend "emprise des inftastructures, Ia zone d’exploitation, et la zane remise en dtat et regroupe des phases
d’extraction quinguennales

927



Les garanties financitres s¢ décomposent de la fagon svivante

Emprise Zone Remise en état MOﬁtﬂﬂtcgiZ?;snﬂes
Periodes in&as&ucm d’exploitation 155006 ﬂlzm] 854 €
260400€ | 10898006 266 23775 €
Pﬁ: 3% E%TJET? ans) 3330€ 10172€ 11431 v 73 007008
rl;h Q3(finQ2+5ans) | 3992,00€ | 16845,00€ ’ B T6LO0E
a5¢c .
pase Q4 (Bn Q3 +Saus) | 3510006 | 21099,00€ 1546008 Ty
Phase ,
Phase Q5 ([n Q4+ 5ams) | 2069,00€ | 23393,00€ ; Y
Phaso Q6 (fn Q3+ Sams) | 1291,00€ /

i1l Gn 18 ode fO jtaive définic dans Parrété m & du P ten pte
la £té déf Srel la méth rfaitaire § inistériel " 9 février 2004 en prenan Com
indice TPO1 de 100 1 (pa!u an JO de jain 2016) etuntaux de T VA de 20 %.

ua i1

RES
ARTICLE 1.5.3 ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCII

P et le document aftestant la co ﬂﬂl‘Jé[eE avan! l
I nstitution des gmantles fin tle
adresser au réf

o v i dressé A I'inspection des installations classées.
i de ce document doit &fre

Jébut de Pexploitation. Une copic "
CIERES
ARTICLE 1.5.4 RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINAN

]
Sauf dans lﬁ cas de constitution des gal'alltles par Conslgﬂﬂuﬁn 4 la Caisse des dépﬁls et Gunmg;uatmn le

t
i i i date d’échéance du documen
llement des garanties financidres intervient au moins trois mois avant la

renouvelleme

préva aux articles 1.5.2 et 1.5.3,

gara s an

Pour attester du leﬂO“VBl]eﬂlent des nties financiéres, I'exploitant adresse au P t, au moins trois meis avant
1 I xpl ) Iéfﬂ

la date d échémce, un nouvean document dans les formes p[éVUCS par 1arrété ministériel du 31 |u11]et 2012 lelﬂtlf

aux modalités de constitution de galantlcs finaneitres Pfé\mﬁs aux atticles R. 516-1 ct suivants du Cﬂde de

I’environnement. .
ARTICLE 1.5.5 ACTUALYSATION DES GARANTIES FINANC

L'e; [s} est tenn ctualiser on d t £ al réfet dans les cas
1 le montant des garanties financiéres et en atteste uprés du P
Xpl 1tant d'a f

suivants : iation de I'indice publié TP 01 ; . , *indice TPOL, et ce
- bous Les chig :.ns a ];mr::alie;i;l:n::: l}m:qu’ il y & une augmentation supérieure & 15 % de l'indice
- sur une période an plus Y

i is qui sui iations.
dans les six mois qui snivent ces varial
TINANCIERES
ARTICLE 1.5.6 MODIFICATION DU MONTANT DES GARANTIES

2 G Anco, de to ant, de t chang ment de
ut changemant de gar. t, touf 4id
| axploltﬂnt informe le préfet, dés qu il en & connaiss )y i

. : encore de toutes modifi ons . dification du montant
formes de garees ﬁdl;atl;:fr:lfaz;ement des conditions dexploitation conduisant & une mo
financidres, ainsi que

des garanties financidres.
RES
ARTICLE 1.5.7 ABSENCE DE GARANTIES FINANCIE]

. i
article L. 516-1 du code de l’environnemt:.ut, I’absence dte aﬁ;:tt:; rg:::iz:z ﬁ

i ion du fonctionm:-.ment des installations classées w:é:sl’aa?t i};résle ;: i ldu e
e e aod rtés’suspew s & PPartiele L. 171-8 de ce code. Conformément el le paiement des salaires,
e mm::l d plfvsl:f;pensién PPexploitant est tenu d’assurer & si'on PEFSONN

© * - -, oy 2 X

Pec? d;t:ltité: e(ti:';é:;unérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu’alors.
inde

Outre les sanctions rappelées 4 I
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ARTICLE 1.5.8 APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de Pexploitant, le préfet Ppeut faire

¢ lors d’une intervention en cag @’accident ou de
installations soumises a garanties finanvidres,

*® _pour la mise sous surveiliance et Je maintien en sécurité des installatio

lors dun événement exceptionnel susceptible d’affecter Penvironnement,

*  pour lamise en sécurité de I'installation en application des dispositions mentionnées A Partiole R, §12.39.1
du code de 'environnement,

Pour la remise en état du site suite 4 une pollution qui naurait Pu &tre traité avant la cessation o’

appel aux garanties financidres -
poliution mettant en cause directement ou indirectement Jes

ns soumises 4 garanties financidres

. activité,
Le préfet appelle et met en wuvre les garanties financidres en cas de non-
*  aprds mise en jeu de la mesure do cansiguation prévue a I"article L, 171-8 du code de I"environnement,

c’est-d-dire lorsque Parétd de consignation et le titre de perception rendu exscutoire ont &é adressés &
I"exploitant mais qu’ils sont restés partiellement ou totalement infructuenx ;

* e cas d'ouverture d’une procédure de liguidation judiciaire 4 *encontre de l'exploitant :

* en cas de disparition de Pexploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou judiciaire ou du
décds de Pexploitant personne physique,

exécution des obligations ci-dessus soit

ARTICLE 1.5.9 LEVEE D& L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

Ce retour & une sitvation normale est constaté, dans le cadre de 1z precédure de cessation d’activité prévue aux
artioles R. 512 39-1 A R, 512-39-3 ot R, 512-46-25 & R: 512-46-27 par Pinspection des installations classées qui
Stablit un procés-verbal constatant Iz réalisation des travaux,

L’obligation de garanties financiéres est lovée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des communes
intéressées,

En application de article R. $16-5 du code de I'environne:
Pexploitant, d’une évaluation critique par un tiers expert d
de garanties financigres,

ment, le préfet peut demander [a réalisation, aux frais de
es éléments techniques Justifiant Ja levée de I'obligation

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS / CESSATION
D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode o’
nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demand
réalisation 4 la connaissance dy préfet avec tous les &léments d’appréciation.

vtilisation on 3 leur voisinage, et de
e d’autorisation, est portée avant sa

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées 2 I'occasion de toute modification notable telle que prévue 3
Particle R. 181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet
qui pourra dernander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuce

par un organisme extérieur expert dont le choix est sonmis & son approbation, Tous les frais engagés & cette
occasion sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés e doivent pas étre maintepus dans les installations, Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles interdiront

leur réutilisation afin de garantir leur mise en séeurité et la. Pprévention des accidents.
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ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Parlicle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d’autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Pour les installations de stockage des déchets et les installations figurant sur Ia liste prévue 4 Particle L. 516-1 du
code de Penvironnement, la demande d’antorisation de changement d’exploitant est soumise & autorisation. Le
nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et finanoidres et I'acte

attestant de 1a constittion de ses garanties financiéres.
ARTICLE 1.6.6. RENOUVELLEMENT OU EXTENSION

Toute demande de renouvellement d'autorisation d’exploiter etfou d*extension de la présente autorisation doit étre
sollicitée, a minima, 12 mois avant la date d'échéance de la présente autorisation.

ARTICLE L.6.7. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de environnement, pour 1'application des articles
R, 512-39-1 & R. 512-39-5, I remisc en état est & vocation pastorale, conformément au plan joint en annexe 2 du

présent amété,

arrét Géfinitif, lexploitant notifie au préfet Ia date de cet arrét six mois

Lorsqu*une installation classée est mise 3 I
dis

au moing avant celui-ci. La notification prévue, ci-dessus, indique les mesures prises ou prévues pour assures,
Tarrét de lexploitation, la mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment |
- 'évacuation ou 'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les instaltations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur Je site ;
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- 1a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- 1a surveillance des effets de 'installation sur son environnement.

Lrexploitant est tenu do transmettre au préfet un mérmoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer Ia
Particle L. 5111 du code de PPenvironnement compte-tenu du type d’usage

protection des intéréts mentionnés &
Jéfini. Ce mémoire est transmis en mEme temips que la notification d'arét définitif, 1l doit éire accompagns d'un
plan mis 4 jour de la carriére, de photographies datées des différentes phases d'exploitation et de 1’élat actuel du

site, d’un plan de remise en état définitif et d'un mémoire relatif aux travaux de remise en état.

En outre, Vexploitant place le site de linstallation dans um état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a larticle L. 51i-1 du code de "environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon

I'usage prévu au premier alinéa du présent article.
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CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION APPLICABLE
ARTICLE 1.7.1 REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudics de Ia réglementation en vigueur, sont notamment applicables & |

le concernent des textes cités ci-dessons (liste non exhaustive): *établissement les prescriptions qui

Dates
29/09/2005

Textes

Arrété du 29 septembre 2005 relati
tif 3 1'évatuati :

d'oceurre P Telat h ation et 4 la prise en compt s
accidcntsn?;tg:ﬁl:lgcméngm]z; deétl:ntcnsné deg effats et dcpla gmw't: Jc?gsecg:séqla E::::: lc];;:
autorisation $ études de dangers des installations classées soumises a
Arcdté ministériel modifié du 9 févr .

A I 2004 relatif 3 12 déterminati
financidres d Vrier a détermination du monta i

©remmise n état dos camires prévies par a egislation des nstalafong s 1essges "

09/02/04

02/02/98

Arrétd ministéri . -
quaux énn;?ssiot:sdudi fi‘;ﬁg lggtire]a:llf B P vements st & la consommation deau ainsi
O f ¢ des In i

Penvironnement soumises s antotisation stallations  classées pour Ia pretection de

23/01/1997 Arrété ministériel du 23 Janvier 199:‘ relatif 4 la 1mitatjon deS blll.lt ém dil.l:ls
I tio § 18

I'envi i i
ironnement par les installations classéas pour la protection de Penvironnement

30/06/1997

]'l.lbﬂ ue H ¥ ¥
L¢] n® 2515 N “Bm age, © ncassage, cﬂ'b]ﬂgﬁ, ensachage, pu!vérisation netto Age,
° 0] ] ]

tamisage, mélange de pi : A
arﬁﬁcielé". pierres, cailloux, minersis et autres produits minéranx naturels oy

22/09/1994 inistéri
Arété ministériel du 22 septembre 1994 relatif anx exploitations de carridres et
aux

installations de premier traitement des matériaux de carriéres

AR ,
TICLE 1.7.2 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENYATIONS

i‘..;se ::;ifrii;iclazs'de cet arrété préfectoral sont prises sans préjndice :
s e I gxs]c:‘t;:n;uet uffl?]m::lt?ﬁons applicables, et notam;nent le code minjer, le
! 3 ai L) 0 .
é%l.upm‘gents sos i e code général des collectivités territoriales,
~ des schémas, plans ct autres docum fentati
; F ents d’ori ifcati
i.es droits des tiers sont et demeurent expresséem?::??;::\féesplmmwmn pprouves.
a présente autorisation ne vaut Pas permis de construire,

code civil, le code de
la réglementation sur leg

~ <5~ 13127



TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS:
OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 1'aménagement, Fentretien et

Pexploitation des installations pour :
»  limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
+ limiter les émissions de polluants dans I’environnement ;
+  respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies au titre 3 ;
« la pestion des efflucnts et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités

rejetées ;
» prévenir en toutes circonstances, I’émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou

accidentels, directs ou indirects, de matitres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvéniznts pour la commedité de veisinage, pour Ia santé, la sécurité, la salubrité publigue, pour
’sgriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour |'utilisation
rationnelle de Pénergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du

patrimoine archéologique.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

L’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de Vemvironuement tels que manches de filtre, produits de

neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants (...},
CHAPITRE 2,3 PROPRETE

Lexploitant prend les dispositions appropriées qui pernettent d’intégrer I'instaltation dans le paysage. L'enserable
des installations est maintenu propre et entrefenu en permanence.
I’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sut les voies publiques et les zonmes

environnantes de poussidres, papiers, boues, déchets (...)-
Des dispositifs d*urrosage, de lavage de roues ...(...) sont mis en place en tant que de besoin.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d*8tre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté A la connaissance du préfet par I"exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS : DECLARATION
ET RAPPORT

L’exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & I"inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts
mentionnés & article L. 511-1 du code de I"environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Uinspection des installations classées, un rapport d”incident est transmis
par Pexploitant & I*inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
Iaccident ou de incident, les effets sur les personnes et Penvironnement, les mesures prises ou envisagées pour
&viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmtis sous 15 jours & Pinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES POCUMENTS TENUS A
LA DISPOSITION DE L'ENSPECTION

Lrexploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents sujvants :
- le dossier de demande d’auvtorisation initial,

— N6
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= lesplans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les preserip
;Losn airoe]:z:nf-: t!aar un arrété d’autorisation,
Pprefectoraux associés aux enregi i minj
8 a 2 3 gistrements et les prescripti inistéri
) Icles m:::éltaét;onfé sf:um:ses & enregistrement non couvertes par 11;11 arrélt:é c(lJ ?:u:g:r?fﬁ:z sércles, en cas
prefectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris ’en application de Ja

législation relative aux inst:_:!laﬁons ¢lassées pour Ia protection de Penvironnement

tions générales, en cas d’installations soumises A décleration

Ce dossier est tenu en & la dj

U en permanence & la disposition de I
Les documents visés dans le demjer a]inga ci-dess:s :
classées sur Je site durant 5 anndes ay minireum,

nspection des installations classées sur le site,
sont tenus A la disposition de Pinspection des installations

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A
TRANSMETTRE A L’ INSPECTION

AR
TICLE 2.7.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

) . -
L’exploitant transmet & Vinspection les documents suivants :

Articles Contrdles A effe
¢ s ectuer Périodiei
ARTICIE 6.1.1 [D; dgnostic archéolopique Avﬁf;:léigst?;&tg:
ARTICLE7.22 | Niveaux so Trols moi o
nores o u;: a:::sms apréds le dgbut des travaux puis tous les
[ Articles Documents & ransmetire Périodicités / échéances

ARTICLE 153 |Altestation de constitution d jes | Avant le début de Pexploitation, pui
financidres ¢ garanties ot avaat ¢ mois suifr);l:t() Lt:gﬁgﬂ];::t?s le; g
de 15 % de ]a TPD) on de plis

ARTICLE 1.6.7 | Notification de mise & I"arrét définitif

ARTICLE 7 3 Déclaration anmuelle dos énasiors & mois avant Ia date de cessation d'activits

Annuelle (GEREP : site de télédéclaration
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TITRE 3 - PREVENTION DES POLLUTIONS

CHAPITRE 3.1 PRINCIPES GENERAUX

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lrexploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans Iexploitation des installations pour réduire la
pollution de 1'air, de I'eaun, des sols ainsi que les nuisances sonores, olfactives, vibratoires ef visuelles.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire 1a probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

Tout stockage de produits liguides susceptibles de créer une pollution des eaux ou des sols sur le sjte est strictement
interdit.

Lentretien journalier des engins d'exploitation (remplissage des réservoirs, graissage, réparations mineures) peut
&tre réalisé sur le site A condition que Pexploitant mette en place toutes les mesures de préventions de poilutions
accidentelles nécessaires. Lors de ces opérations, exploitant est en particulier tenu d*utiliser des rétentions souples
adaptées et étanches, Les interventions plus techniques doivent impérativement re réalisées hors site dans des
Jocaux ou des sites adaptés et diment autotisés. '

Un kit anti-pollition est présent sur ls site pour intervention en cas de déversement accidente] d*hydrocarbures ou
d'huiles. Les produits récupérés en cas d’sccident sont ¢liminss en tant que déchets dans des filitres adaptées et

ditment autorisées.

CHAPITRE 3.2 PREVENTION DE LA POLLUTION
ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.2.1. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas 4 Vorigine do gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le yoisinage, de nnire & la santé ou 4 la séeurité publique.

ARTICLE 3.2.2, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter les émissions atmosphériques diffuses et la
propagation des poussiéres. Les dispositifs de limitation des &missions de ponssidres résultant du fonctionnement
de Pinstallation mobile de traitement des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible.

L’exploitant est également tenu :
- d’entretenir et de maintenir en bon état I'ensemble des engins susceptibles d’étre utilisés sur la carridre

ainst que I'installation de traitement des matériaux ;

- de Jimiter la vitesse de oirculation des engins & I'intérieur du périmétre de fa présente autorisation &
25km'h; )

- d"arraser les pistes de circulation interne par temps sec, en cas de besoin ;

- de bacher les semi-remorques ;

« de nettoyer les rones des engins, si besoin.

ARTICLE 3.2.3. BRULAGE A L' AIR LIBRE

Le brillage 4 I"ait libre est interdit.
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. CHAPITRE 3.3 GESTION ET SURVEILLANCE DES EAUX
% 3.3.1, COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALTTE DU MILIEU

. .
;Ep‘lr?:;:tﬁm ;t/ lt:I fo;ictior}nement de I'i jectifs d
. e Particle L. 212- *envi o i -
I(ilrecteur d’aménagement et de gestitlxi r;e: :a;’i?t g: ; ;gwro(}m &mement. ot copecte lesq:i];s;:fs?ttioiesq;:nstglfédes
a conception et I* itati i i rent do lmer oot ‘ o™
exploitation de Pinstallation permettent de limiter lagconsortn?-:t]:teiag: g’l::ud:ts ieaufic ol eﬁuste.
es flux polluants.

AR )
TICLE 3.3.2. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

nstallation est compatible aves les ob)

Les vités dn
act S site ne sont pas consommatrices d’ean.

Ponctueliement, 1’exploi
, a ploitant peut avoir des besoj
in .
Ppoussiéres., Cette consommation est inférieure 3 500 :n;/:;lneau POUT artoser Tes pistes afln de limiter I'envol oo
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TITRE 4 — PECHETS PRODUITS

ARTICLE 4.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, 'aménagement, et 1'exploitation de ses
installations pour :
- en priorié réduire la production et la nocivité des déchets ;
- assurer une bonne gestion des déchets de son exploitation en privilégiant, dans ’ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) 1*élimination.

Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur Penvironnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires 4
disposition de I'Inspection des installations classées. :

ARTICLE 4.1.2. DECHETS GERES A DEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant criente les déchets produits dans des filitres propres & garantir les intéréts visés & Particle L. 511-1 et
L. 541-1 du code de Penvironnement,

1l s*assure que Ia personne A qui il remet les déchets est antorisée 4 les prendre en charge et que fes installations
destinataires des déchets sont régulidrement autorisées 4 cet effet.

1l fuit en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 4.13. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Tout traitement de déchets dans "enceinte do I’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avee des déchets non
dangercux et le mélange de déchets damgereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 4.1.4. TRANSPORT

L’oxploitant tient un registre chronologique oit sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & Varrétd du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du code de 1'environnement.

Chague lot de déchets dangeroux expédié vers Pextérienr est accompagnsé du bordereau de suivi défini & 'article R.
541-45 du code da Penvironnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus & la disposition de
Iinspeetion des installations classées sur le site duraat 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou now) respectent les dispositions des articles R. 541-49 &
R. 541-64 et R. 541-79 du code de Penvironnement relatifs a la collecte, au transport, an négoce et au couriage de
déchets, La liste mise A jour des transporteurs utilisés par I"exploitant, est tenue & Ja disposition de l'inspection des
installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets {dangereux ou non) ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités

compétentes en application du réglement (CE) ©° 1013/2006 dn Parlement européen ¢t du Conseil du 14 juin 2006
concesnant les transferts de déchets.
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ARTICLE 4.1.5. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets - - Code des déchet:

: . o8 déchets, -1 Origine d
Deéchets non dangerenx ' ’ = dé'ch#s .
Déchets alimentaires 200301 Base vie
Papier, cartons 150101 Maintenance
Déchets dangereux
Déchets de maint

enance 1502 02* Chiffons et papfers d’essuyage souillés
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TITRE 5 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 5.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est équipée et exploitée de fagen que son fonctionnement ne puisse étre & I’origine de bmits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les preseriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dang
’environnement par les installations relevant du livre V titre T du code de environnement, ainsi que les régles
techniques annexées 4 la cireulaire du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
PPenvironnement par les installations classées sont applicables,

Une mesure du nivean de bruit et de I'dmergence est effectude dans les trois mois aprés la mise en service de
I’installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de 'arrété du 23 janvier 1997, Ces
mesures sont effectudes par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de
'instaliztion sur une durée d*une demi-heure au moins,

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié, notamment 4 la
demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de "installation suseeptible
d*impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée,

ARTICLE 5.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, Jes matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 'intérievr de
I’établissement, et suseeptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 3 la réglementation en

vigueur.
ARTICLE 5.1.3, APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-patfeurs ,..) génant pour
le voisinage est interdit sanf si leur emploi est exceptionnel et réservé A la prévention ou au signalement d’incidents

graves ou d*accidents,
CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 52.1. EXPLOITATION DE LA CARRIERE

L’exploitation de la carritre se fait de 7 h & 20 h du lundi au vendredi.
L'exploitation les samedi, dimanche et jours fériés est interdite ainsi que I'exploitation nocturne.

ARTICLE 5.2.2, VALEURS LIMITES D"EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones & | Emergence admissible pour la période allant de 7h 2 22 b,
émergence réglementée (incluant le bruit de sauf dimanches et jours fériés
Iétablissement)
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal 4 45 dB (A) 6 dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A)
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ARTICLE 5.2,3. NI'VEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limi i *établi
pou los diftientas oot e joumépe : D n limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes

PERIODE DE JOUR
PERIODES - Allantde 7Tha 22 b, —’
: sauf dim: j i
Point de mesure 1 ¢ i?gﬁgfm

ARTICLE 5.2.4. MESURES DE REDUCTION DES NUISANCES SONORES

Afin de réduire I'"émergence au niveay des lirnites de propriété et des zones & émergence réglementéos, Iexploitant

place le scalpeur & au moins 50 m d imi ; . lem
Notd-Ouest e site m de des limites de propriété et au moins 2 200 m des limites de propriété au

Les terres de décapage sont stockées en merlon dans la bande des 10 métres,
La pelle et Je charpeur ne peavent pas fonctionner simultanément si le scalpeur est en fonetionnement
Il est entendu qu*en fonction des résultats dos mesures de niveaux sonores réalisées conformément an chapitre 7.2,

Pexploitant doit mettre en place un plan d’actions et metir
; 1 I ¢ n place d ’ i
exigences, en matiére de bruit, édictées aux articles 5.2.2 et § .Zg.a o fes mesures datténuation afin de rospecterles

CHAPITRE 5.3 VIBRATIONS

En cas d*émissions de vibrations mécani isi i

: ques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécuritd des bj
p_e];-sotnges, fes points de cnntrﬂl.e, les valeurs des niveaux limites admissibles ail:mi que la mesure dleesn smg;le:::s(
vibratoires émis seront déterminés sujvant les spécifications des régles techniques annexées A la circulaire

ministérielle n® 23 dy 23 juillet 1 i shrati . ’ :
nstallations clasumse. Juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
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TITRE 6 - CONDITIONS D’EXPLOITATION DE LA CARRIERE

CHAPITRE 6.1 CONDITIONS PREALABLES A
L’EXPLOITATION

ARTICLE 6.1.1, PANNEAUX D' AFFICHAGE

t aux traveux dextraction, I’exploitant est tenu ; L

Préalabl-cgl:ﬁmmc en place sar chacume des voies d’aceds & fa catridre des pgn{xenux indiquant en caractdres

apparents son identité, la référence du présent arrété d’antorisation, i%objet des travaux et Padresse de

la mairie ot le plan de remise en état de la carriére peut étre cunsu.lté_ . . .

- d’installer, en tous points nécessaires, des panncaux de hmtt‘ntlc_on dgs vitesses des engins

susceptibles de circuler & Pintérieur du périmétre de la présente. autun,satmn (lunltat:Pn 425 km{h) ;

- d’installer, en tous points nécessaires, des panneaux interdisant I'aceés au public. En parliculier

I"interdiction d’sccéder & la zone de travaux sera matérialisée par des pannepux suffisamment adaptés

et dimensionnés.

ARTICLE 6.1.2. BORNAGE

Préelablement aux travaux d’exiraction, 'exploitant est tenu de placer des hornes: de nivellement en tous
points nécessaires pour déterminer le périmétre de I’autorisa‘tion. Ces bornes doivent demeurer en phlace
jusqu’a Uachdvement des travaux d’exploitation et de remise en état. E]{es sont rep_érées'sur le plan
d’exploitation et contrbiées a minima une fois par an, notamment & ’occasion de la mise & jour du plan
d'exploitation mentionné a I"article 6.2.2.

A Pintérieur du périmétre ainsi déterming, un piquetage indique la lin:lite d*arrét des travaux dextraction (y
compris celle des matériaux de découverte) qui doit se situer 4 au moins lﬁ_méfres des limites des parcelles
autorisées, Cette limite est matérialisée sur le terrain préalablement 2 la réalisation de la dégouverte dans un
secteur donné et conservée jusqu’au réaménagement de ce méme secteur. Elle est re_perée. sur le plan
d’exploitation et contrblée a minima une fois par an, notamment 3 I"occasion de la mise A jour du plan
d’exploitation mentionné & I’article 6.2.2,

ARTICLE 6.1.3. CONTROLE DES ACCES
La carrigre est fermée par un dispositif capable d'interdire 1’accds & toute personne non autorisée,
ARTICLE 6.5.4. CLOTURE

La limitation de I"accés & I"ensemble du périméire d’exploitation définie par le présent arxété est assurée au moyen
d’une cléture. Cette clture ne doit pas perturber le libre écoulement des eaux en périades de crues et son intégrité

doit étre vérifide régulidrement.
ARTICLE 6.1.5. ACCES A LA VOIE PURLIQUE
! i i irie publigue est aménagé de
Préalablement aux travaux d’extraction, Pexploitant s’assure gue 'aceds a la voirie pu A
telle sorte qu’il ne crée pas de risque pour la sécurité publique. Le débouché de I*accés & la carritre sur la

voje publique est pré-signalé de part et d’autre par tout moyen fixe, visible par tout usager et maintenu en
bon état.

ARTICLE 6.1.6. DECLARATION PREALABLE DE DEBUT B'EXPLOITATION

Le début des travaux sur la carridre est également subordonné A la transmission préalable d’une déclaration
de début dexploitation au préfet et & I’inspection des installations classées.
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CHAPITRE 6.2 EXPLOITATION DE LA CARRIERE
ARTICLE 6.2.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitation se fait sous la surveillance de persannes nommément désignées par I"exploitant et ayant une
conneissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation,

L'exploitant veiile 2 Ja qualification professionnelle et & la formation « sécurité » de son personnel, En
particulier, il sera formé aux risques inhérents & 'exploitation d’une carridre de oraie, & Putilisation du
scalpeur ct & I'utilisation des moyens de Jutte contre I’incendic,

L exploitant établit a minima les consignes suivantes ;

+ liées & Pexploitation de I"ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normele, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon A permettre en toutes circonstances le raspect des dispositions du présent
arréls |
lites & la prise en compte de la biodiversité (zones d’abris de I’alyte accoucheur) ;

I"interdiction de tout bréilage 4 Pair libre ;

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité du scalpeur ;

les mesures A prendre en cas de fuite d’hydracarbures ;

les moyens d’extinotion & utiliser en cas d’incendie ;

la procédure d’alerie avee les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des
services d’incendie et de secours, ete.... :

* Iobligation d’informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

L'ensemble de ces consignes est porté 2 la connaissance du personnel et affiché 4 des emplacements
judicieux,

ARTICLE 6,2.2. PLAN D’EXPLOITATION

Dans un délai d’un an suivant le début des teavaux d’extraction puis tous les ans, "exploitant est tenu de
réaliser et de transmettre 4 |'inspection des installations classées un plan d'échelle adapté # la superficie du
site mis & jour. Ce plan, qui doit étre daté et signé, fait notamment apparaitre :
*  les limites du périmatre sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi que de ses abords, dang un rayon de
50 métres ;
le périmétre autorisé — 10 métres minimum ;
Femplacement des différentes bornes définies & I"article 6.1.3 du présent arrété ;
les bords de la fouille ;
les profondeurs d’extraction ;
les courbes de nivean d’dquidistance ;
les zones remises en état,

" 4 s 4 e a

ARTICLE 62,3, PHASAGE

L'exploitation de la carritre est composée de 24 phases. Le phasage d’exploitation joint en annexe | du présent
arrété doit &tre respecté.

Chaque phase correspond 3 une année d’exploiiation et représente un volume de 10 000 m? environ.
L’exploitation se fait du Nord vers I'Ouest.
Toute modification apportée au phasage doit faire 1’objet d’un porter 4 connaissance au préfet,

ARTICLE 6.2.4. DECAPAGE

Le décapage est réalisé au fur et 2 mesure do la progression de Pexploitation avec réaménagement coordonné. 1] est
Timité aux besoins annuels des travaux d’exploitation,

Le décapage se fait 2 I'aide d*une pelle et d*un chargeur au fur et 4 mesure des phases d’extraction,

— M-
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Les terres de décapage sont stockées en merlon sur la bande des 10 métres et servent au régalage des talus pour la
remise en état.

ARTICLE 6.2.5. EXTRACTION

Les bords des excavations de la carridre sont tenus 2 une distance horizontale d*av moins 10 métres avec les
limites du périmétre sur lequel porte la présente antorisation.

Sur cette zone appelée « bande des 10 métres », tonte excavation, tout stockage de matériaux extérieurs et/on
déchets et toute circulation d’engin sont interdits.

Les travaux d’extraction sont réalisés & 1’aide d’une pelle mécanique.

L’extraction est réalisée sur deux gradins d’une hauteur de 5 métres ayant une pente de 45°. Chaque front est
délimité par une banguette d*au moins 5 métres de largeur pour le déplacement des véhicules d'exploitation.

La profondeur moyenne d’extraction est de 1§ métres par rapport au terrain nature! d’arigine. L'extraction ne
dépasse pas une cote de 160 métres NGF,

ARTICLE 6.2.6. TRAITEMENT ET STOCKAGE DES MATERIAUX

Les matériaux extraits sont acheminés au soalpeur par une chargeuse.,

Les matériaux extraits sont alors stockés sur le site pour une période n’excédant pas % mois.
ARTICLE 6.2.7. TRANSPORT

Le transport des matéeiaux au départ de Iexploitation s’effectue par voie routidre,

L*exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que les véhicules sortant de son site ne soient pas
sources de nuisances ou de dangers (envols de poussiéres, dépdts de poussiéres ou de boue sur les voies de
circulation publiques, détérioration des voies, etc.). Le poids total autoris€ en charge est respecté, Les bennes
des camions circulant « & vide» sont suspendues pour limifer les nuisances sonores. Si besoin, les
dispositions suivantes sont mises en @uvre :

bichage des bennes ;

passage d'une balayeuse afin de nettoyer la chaussée & la sortie de la carriére ;

+ aspersion des pistes ;
* nettoyage des roues.

ARTICLE 6.2.8. MESURES PREVENTIVES EN CAS DE CRUE

L'exploitant met en place une procédure d’Svacuation en cas de crue. Pour pouvoir metirs en ceuvre cetto
évacuation dans les meilleures conditions possibles, il peut coasulter le dispositif d’alerte national : vigie-
crue.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires afin de limiter [cs risques d’entrainement de matériels,
d’équipements ou autre en cas de crue. En particulier, il est tenu d’ancrer son installation de traitement de

matériaux.

ARTICLE 6.2.9. MESURES D’EVITEMENT, DE REDUCTION, DE COMPENSATION OU
D’ACCOMPAGNEMENT FACE AUX IMPACTS SUR LA FAUNE, LA FLORE ET LES HABITATS
NATURELS

Article 6.2.9.1. Protection de PAlyte Accoucheur

Les zones de roches affleurantes o 1’alyte accoucheur pourrait trouver des zones de refuge et d’abris sont
conservées au maximun,
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Pour cela, I'exploitant remodéle les zones excavées de manidre & maintenir des zones caillouteuses au
meximum sur les pentes des anciens gradins et ne régale Iz terre végétale quen fond de fouille et sur les
anciennes banquettes remodelées,

CHAPITRE 6.3 REMISE EN ETAT
ARTICLE 6.3.1. CONDITIONS DE REMISE EN ETAT

La remise en état doit &tre effectuée au fur et 2 mesure de I’avancement des travaux d’exploitation dens les
conditions fixées dans le présent arrété notemment vis-2-vis des enjeux de biodiversité en présence, Blle doit
étre achevée au plus tard & I’échéance de la présente sutorisation, seuf dans le cas de renouvellement de
"autorisation d'exploiter.

L’extraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre réalisée 6 mois avant la fin de la présente
autorisation, cette péricde étant réservée A finaliser les travaux de remise en état.

L’exploitatit est tenu de remsttre en élat le site affecté par son activité comptc-tenu des caractéristiques
essentielles du milieu environnant et conformément aux engagements pris dans son dossier déposé le 6
novembre 2015 et complété le 19 septembre 2016 (plan en annexe 2),

ARTICLE 6.3.2. NATURE DE LA REMISE EN ETAT
Article 6.3.2.1. Nettopage de U'ensemble des parcelles

Lors de In remise en état, I'exploitant est tenu de nettoyer I'ensemble des parcelles et, d’une maniére
générale, de supprimer toutes les structures nayant plus d’utiljts.

En pa.rt.iculier, I'ensemble des déchets est évacué dans des filidres diment autorisées (valorisation,
élimination, etc.) ef I'ensemble des engins susceptibles d*&tre présents ainsi que Pinstallation de traitement
des matériaux doivent &galement étre évacués.

Article 6.3.2.2, Remblalement

Le remblaiement de la carri¢re se fait avec les matérizux de découverte stockés sur le site,
Le remblaiement de la carridre par des matériaux inertes provenant de I’extérieur est interdit.

Article 6.3.2.3. Principe de remise en état

La remise en état du site a pour but de revenir & une vocation identique & la vocation ante-exploitation &
savoir une vocation pastorale.

Les fronts d’exploitation sont talutés 4 une pente de 35° et font ’ohjet des travaux suivants :
« purge et talutage des fronts délaissés et des ilots abandonnés,
« remodelage des banquettes dans la continuité de la pente,
« régalage de [a terre végétale décapé en surface,
* recolonisation natrelle des banquettes par les essences locales voisines.

La terre de déeapage est ensuite régalée en surface principalement sur le fond de fouille et banquettes
d'explaitation.

Le fond de fouille remodel€ et réaménagé a une e¢die minimale de 160,3 m NGF.
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CHAPITRE 6.4 PREVENTION DES RISQUES
TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 6.4.1. MOYENS DE LUTTE CONTRE I’ INCENDIE

Les installations sont pourvues d’équipements de lutte contre IPincendie adaptés et conformes aux normes en
vigneur. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés an moins une fois par an.
ARTICLE 6.4.2. INFORMATION

Lexploitant informe les services de secours de la mise en exploitation de la carritre et de sa localisation afin de
faciliter leur éventuelle intervention, Le personnel présent sur le site dispose d’un moyen de communication

fonctionnel.
ARTICLE 6.4.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques et le matériel utilisé sonl appropriés aux risques inhérents aux activités exercées. Le
matériel électrique doit étre maintenu en bon état et rester en permanence conforme 3 lenrs spscifications d’origine.

Les installations doivent étre vérifiées, par une personne compétente, lors de leur mise en service, aprés chaque
déménagement et aprés chaque modification de structure, puis, a minima, une fois par an.

Ces viérifications font 1’objet de rapports détaillés dont la conclusion précise trés explicitement les défectuosités
constatées auxquelles ’exploiiant est tenv de remédier dans les plus brefs délais.

L’exploitant fient 4 la disposition de l'inspection des installations clagsées les éléments justifianf que ses
instailations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.
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TITRE 7 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 7.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, "exploitant définit
et met en ceuvie sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’ayto surveillance. L' exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cefte surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de Jears performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur environnement.

Les asticles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesures, de
paramélces et de fiéquence pour les différentes émissions ainsi que de fréquence de transmission des domndes
d’anto-surveillance.

CHAPITRE 7.2 AUTO-SURVEILLANCE DIS EMISSIONS
SONORES ET TRANSMISSION DES RESULTATS

Dans un délai de trois mois suivant le début des travaux puis tous les 2 ans, I’exploitant est tenn de réaliser une
mesure du nivean de bruit et de 'émergence. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de
l'arrété du 23 janvier 1997, Blles sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonetionnement de 1'installation sur une durée d'une demi-heure au moins,

Une mesure des émissions sonores peut étre effectuée awx frais de Iexploitant par un organisme qualifié,
notamment & la demande du préfet, si I'installation fait ["objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation
susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée,

Dans le mois qui suit la réception des résultats, Pexploitant est tenu de les transmettre & Pinspection des
installations classées. Ces résultats sont commentés et interprétés. Hs sont également accompagnés de
Justificatifs concernant le respect de I’emplacement des peints de mesures des émissions sonores définis.

CHAPITRE 7.3 BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur [*année
précédente :

= des consommations d'eau, retombées de poussitres...,

- des caractéristiques liées & Pactivité dextraction (volume extrait, retombée de poussidre, remise en état,...).

Lexploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & I'inspection des installations classées une copie de
cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées,
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L*QISE
Birection départcmentale
des Territoires de I’Qise
ARRETE MODIFICATIF N° 2

Modifiant l'arrété préfectoral du 5 mai 2017 relatif & Powverture et & la cléture de la chasse
dans le département de I'Oise pour la campagne 2017 £ 2018,

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion dHonneur

Vu le code de I"environnement, et notamment Particle R424.7 ;
Vu les dates d”ouverture ct de fermeture de la vanerie définies 3 article R.424-4 du code de
I’environnement : « La chasse 3 courre, 4 cor et & cri est ouverie du 15 septernbre au 31 mars »,

Vu Je schéma départemental de gestion cynégétique ;

Vu la consultation du public réalisée du 31 mars av 20 avril 2017 :

Vu la demande de la fédération départementale des chasseurs de "Oise dy 30 aoiit 2017 ;

Vu l'avis favorable de la commission départementale de [a chasse et de la faune sauvage du 25 avril 2017 ;

Vu "arrété préfectoral du 5 mai 2017 relatif A Pouverture et 4 ]z cldture de la chasse pour la campagne 2017
/2018 dans le département de ['Qise :

Vu "arrété préfectoral du 29 juin 2017 relatif aux modifications portées & 'article 3 de Parrété préfectoral
du 5 mai 2017 sur ies secteurs de Liancourt et de Chevreville ;

Considérant que la date d’ouverture de 1a chasse 4 courre, i cor et 4 cri, mentionnée & I'article 10 de”
Parrété préfectoral du 5 mai 2017 est erronée et qu'il est nécessaire de la corriger ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 'Oise ;

ARRETE

Article 1% - A Particle 10 de I'amété préfectoral du 5 mai 2017, les informations mentionnées sont
modifiées comme suit ;

La période légale d'exercice de la vénerie, soit la chasse i courre, 4 cor et A cri, va du 15 septembre 2017 au
31 mars 2018. La véneric du biairean est autorisée du 5 septembre 2017 au 15 janvier 2018 ¢t du 15 mai
2018 au 14 sepfembre 2018,

Article 2 - Toutes les nutres dispositions de l'arrété préfectoral du § mai 2017 et de Parrété modificatif du
29 juin 2017 restent inchangées,

Article 3 - La présente décision peut faire Fobjet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
d'Amiens - 14 e Lemerchier 80011 AMIENS Cedex 1 - dans le délai de deux mois 2 compter de sa
publication.

Article 4 - Le secrétaite général de la Préfecture de 1'Oise et le directeur départemental des Territoires de
I"Qise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du présent arrété modificatif qui sera publié
au recueil des actes administratifs de ta préfecture de I"Oise et affiché dans toutes les communes.

Fait 4 Beauvais, le -7 SEP. W

I

r MARTIN

.
| place dé la préfectuse— 60022 Beauvais Cedex 'E
www.oise.pref.gouv.fi
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Ltberté « Egallid « Fratesnhié
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DEL'OISE

Direction dépariementale
des Territoires de 1"Oise

Service de FAménagemen,
de 'Urbenisme et de I"Energie

Arrété préfectoral portant approbation du plan de prévention des risques inondation snr Ie bassin
versant de la Verse

Le Préfet de I’Qise
Chevalier de ]a Légion d’"Honneur

Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L.562-1 4 1.562-9 et R562-1 4 R562-10-2 relatifs aux
plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

Vu le code de 'urbanisme et notamment les articles L 153-60 et R 153-18 ;

Vu le code de |'environnement notamment ses articles L [23-1 AL 123-19 et R 123-1 A R 123-6 définissant
et organisant la procédure des enquétes publiques relatives aux opérations susceptibles d'affecter
Penvironnement ;

Vu le déeret modifié n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif au Plan de Prévention des Risques Naturels
prévisibles ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation et &
I'action des services de I"Etut dans les régions et départements ;

Vu le décret n °2005-134 du 15 février 2005 relatif 4 I'information des acquéreurs et des locataires de biens
immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs |

Vu larrété préfectoral du 26 décembre 2012 prescrivant 1*établissement d*un plan de prévention des risques
inondations du bassin versant de la Verse, sur 32 communes ;

Vu Partété préfectoral du 15 avril 2015 modifiant Pairété préfectoral du 26 décembre 2012 en ramenant 4 26
le nombre de communes concernées ;

Vu I'anété préfectoral du 16 décembre 2015 preserivant une prorogation de délai pour 1'élaboration du plan
de prévention des risques inondation sur le bassin versant de la Verse ;

Vu la décision du président du Tribunal administratif d*Amiens en date du 21 novembre 2016 portant
désignation de la commission d'enguéte ;

Vu Patrété préfectoral du 7 décembre 2016 ordonnant le déroulement d’une enquéte du 9 janvier au [1
février 2017, sur le projet ;

Vu le rapport, les conclusions et |*avis favorable de la commission d’enquéte en date du 13 mars 2017 ;

DDT de I'Oise — 2, Boulevard Amyat d'lnville — BP 20317 - 6002 Benuvais cedex
14léghone : 03 44 06 50 84~ t¢lécopic : 03 44 06 50 08
Courriel ; ddi@aise gouv.fr - Si Srnet 1 iy, Dise. pouy.

- A%




Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 1'Oise ;
ARRETE

ARTICLE 1*: Le plan de prévention des risques inondations du bassin versant de la Verse annexé au
présent arrété est approuve, sur ’ensemble des 26 communes concernées

Beaugies-sous-Bois, Beaulieu-les-Fontaines, Beaurains-les-Noyon, Berlancourt, Bussy, Campagne,
Candor, Catigny, Crisolles, Ecuvilly, Fréniches, Frétoy-le-Chéteau, Genvry, Guiscard, Lagny,
Le-Plessis-Patte-d’ Oie, Maucourt, Morlincourt, Muirancourt, Noyon, Porquericourt, Quesmy, Salency,
Sermaize, Vauchelles et Villeselve,

ARTICLE 2 : Le plan de prévention des risques inondations du bassin versant de la Verse comprend
les documents suivants :

*  lanote de présentation,
*  lerdglement
* e zonage réglementaire.

ARTICLE 3 : En application de ["article L 562-4 du code de ’environnement le plan de prévention des
risques inondations du bassin versant de la Verse approuvé vaut servitude d'utilité publique et
s'imposera aux autorisations d’urbanisme,

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera affiché, pendant une durée minimum d’un meis, dans toutes les
mairies concernées visées & I"article | du présent arrété et aux sidges des communautés de communes du
Pays Noyonnais et du Pays des Sources.

Mention de cet affichage est insérée, par les soins du Préfet dans deux journaux diffusés dans tout le
départernent. L accomplissement de cet affichage sera certifié par les maires concernés et les présidents
de communauté de communes concernés par le projet.

ARTICLE 5 : Le présent arrété fera I’objet d’une publication au Recueil des Actes Administratifs de la
préfecture de 1'Qise,

ARTICLE 6 : Le plan de prévention des risques inondations du bassin versant de la Verse approuvé est
tenu 4 la disposition du public, aux jours et heures habituelles d'ouverture des bureaux ;

*  dans chaque mairie concernée

+  ausiége de la Communauté de Communes du Pays Noyonnais
*  ausitge de la Communauté de Communes du Pays des Sources
+ & laPréfecture de 1'Oise

= 4la direction départementale des Territoires de [’Oise.

Il est également disponible par voie électronique sur le site infernet de la préfecture de I’Qise

(www.oise.gouv.fr),

ARTICLE 7 : Les informations numériques géoréférencées relatives au zonage réglementaire du plan
de prévention des risques inondations du bassin versant de la Verse sont conformes an présent PPR
approuvé.

ARTICLE 8: Il appartiendra 3 chaque commune concemée de réaliser un Plan Communal de
Sauvegarde (PCS) dans le délai de 2 ans & compter de la date d’approbation du présent arrété,

2

A

ARTICLE 8 : Dans un délai de 2 mois 4 compter de la publication du présent arrété, les recours
suivants peuvent &tre introduits en recommandé avec accusé de réception :

— soit un recours gracieux, adressé & M. le Préfet de 1’Oise, 1 place de la préfecture,
60 022 BEAUVAIS Cedex,

— soit un recours hiérarchique, advessé 4 M. le Ministre de la Transition écologique et
solidaire — Direction Générale de [a Prévention des Risques — Arche de la Défense « Paroi
Nord - 92 055 LA DEFENSE Cedex,

— soit un recours contentieux en saisissant le Tribunal Administratif d'Amiens, 14 rve
Lemerchier 8¢ 000 AMIENS,

ARTICLE 10 : Le secrétaire général de la préfecture de I’Oise, la directrice de cabinet du préfet de

I’Qise, le président de [a communauté de communes du Pays Noyonnais, le président de la communauté
de communes du Pays des Sources, les maires des 26 communes concetnées, le direstew départemental
des Territoires de |'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arvéts,

Fait 4 BEAUVAIS, le [H SEP. 207
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DELEGATICN DE SIGNATURE EN MATIERE DE GRACIE]
DU COMPTABLE DE LA TRESORERIE DE ST JUST EN (

X FISCAL
[HAUSSEE

e e — e
e e e——

Le comptable, Annie LIEURE , responsabie de |a trésorerie de SAINT JUST

Vu le code général des impots, et notamment ['article 408 de son annexe )|
son annexe |V ;

Vu |e livre des procédures fiscates, et notamment les articles L. 247, L. 257

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relat
des finances publigues ;

Vu le decret n® 2009-707 du 16 Juin 2009 relatif aux services décancent:s
des finances publiques ; ’

EN CHAUSSEE
bt les articles 212 & 217 de

A et R* 247-4 et suivants ;

ves a la direction générale

s de la direction générale

Vu le décret n* 2012-1248 du 7 novembre 2012 relalif & la gestion budgétaire et complable publigue,

et notamment san article 16 ;
Arréte ;

Article 1" - Délégation de signature est donnée & Mr DONZE Alexandre, affjoint au comptable chargé

de la trésorerie de SAINT JUST EN CHAUSSEE, a l'effet de signer

1°) les décisions gracieuses refatives aux pénalités, aux intéréts moratoireg

et portant remise, modération, transaction ou rejet, dans la limite de 10 ODOF H

27) au nom et scus [a responsabilité du comptable soussigne,

a) les décislans relatives aux demandes de délai de paiement, lg
excéder 12 mois et porter sur une somme supdrieure a 50000 € ;

b) les avis de mise en recouvrement ;

¢} lensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment
payer, les actes de poursuites et les déclarations de créances ainsl que poul

d) tous acles d'administration et de gestion du service.

Article 2

Délégation de signature est donnée & lefiet da signer :

et aux frais de poursuites

délal accordé ne pouvant

es mises en demeure de
I' ester en justice ;

1°) les décisions gracieuses relatives aux pénalités, aux intéréts moratoired et aux frais de poursuites
et portant remise, modération ou rejet, dans la limite précisée dans le tablegu ci-dessous ;

2%) les décisions relatives aux demandes de délai de palement, dans I
montant indiquées dans le tableau ci-aprés ;

3°} les avis de mise en recouvrement ;

S limites de durée et de

“AYE

4%) rensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les mises de demeure de payer, les
actes de poursuites et les déclarations de créances |

aux agents désignés ci-aprés :

Nom et prénom des grade Limite ‘Durée maximale] Somme maximale
agents des décisions des délais de | pour laguelle un
gracleuses | paiement délaj de palement !

e .. ..|.peutétreaccords !

BAGHDADI Idris contréleur 1000 € 12 mofs 10000 € o
PETIT Marie-Joséphe  ARP 1000 € 12 mois. 10 000 € _1:

i

Article 3

Le présent arrété sera publié au recuell des actes administratifs du département du 'Olse

A Saint Just en Chaussée, le 01/08/2017
Le comptable,

-



DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE GRACIEUX FISCAL
DU COMPTABLE DE LATRESORERIE DE FROISSY

Le comptable, Mme Karine MAGNIEZ responsable de la Trésorerie de Froissy

Vit le code général des impbts, et notamment I'article 408 de son annexe |l et les articles 212 A 217 de son
anngxe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247, L, 257 A et R* 2474 et suivants ;

VU le décret n* 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives 4 la direction générale des
finances publiques ;

Vu le decret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services décancentrés de la direction géndrale des
finances publiques ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16 ;

Arrbte :

ARTICLE 1% - Dé¥gation de signature est donnée & feffet de signer:

1°) las décisfons gracleuses relatives aux pénalités, aux intéréts moratoires et aux frais de poursuites et
portant remise, modération ou rejet, dans fa limite préclsée dans |e tableau ci-dessous ;

27%) les décisions relatives aux dernandes de delai de paiement, dans les limites de durée et de montant
indiguées dans le tableau cl-aprés ;

3°) les avis de mise en recouvrement ;

4°) l'ensemble des actes relatifs av recouvrement, et nolamment les mises de demeure de payer, les actes
de poursuites et |es déclarations de créances ;

aux agents désignés ci-apres

i Limite } urde maximall.J Somme maximale
" P pour laquelle un
Nom et prénom des agents grade des déeislons des délais de | oo o0 paiement
gracieuses paiement pout élre accordé
;M. DELANNOY Thomas Controteur 10000 € 6 mols 85000€
| P e
Mme LEVASSEUR Odile Conlrateur 10000 € & mois ! 6000€
M RIGHEZ Bernard Agent 2000€ 6mols ! 3000 €
M DAMIENS Guillaume contr&leur 10000 & mois | 6000 €

ARTICLE 2 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de 'Dise

AFrolssy , le 1er Septembre 2017

rx/l’)‘f—’
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HEPUBLIQUE FRANGAISE

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DPE GRACIEUX FISCAL
DU COMPTABLE DE LA TRESORERIE DE LIANCOURT

Le comptable, Damien DEVOS responsable de la trésorerie de Liancourt (Oise)

Vu le code général des impdts, et notamment ["article 408 de son annexe I et les articles 212 4 217 de son
annexe [V ;

Vu le livre des pracédures fiscales, et notamment les articles L. 247, L. 257 A et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction générale des
finances publiques ;

Vu le déeret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
finances publiques ;

Vu le déeret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16 ;
Arrite :

ARTICLE 1% - Délégation de signature est donnée 3 Madame Magali TREHOREL-GWAZDA, lnspectrice
des Finances Publiques, adjointe au comptable chargé de la trésorerie de LIANCOURT. a I'etfet de signer :

1°) les décisions gracieuses relatives aux pénalités, aux intéréts moratoires et aux fiais de poursuites et
portant remise, modération, transaction ou rejet, dans Ja limite de 2 000 € ;

2°) au nom et sous la responsabilité du comptable soussigné,

a) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, le délai accordé ne pouvant excéder N
mois et porter sur une seimme supérieure 3 10 000 €

b} les avis de mise en recouvrement ;

c} l'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les mises en demeure de payer, les
actes de poursuites et les déclarations de créances ainsi que pour ester en justice ;

d} tous actes d'administration et de gestion du service.

ARTICLE 2 - Délégation de signature est donnée 4 'effet de signer

1%} les décisions gracieuses relatives aux pénalités, aux intéréts moratoires et aux frais de poursuites et
portant remise, medération ou rejet, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de pajement, dans les limites de durée et de montant
indiquées dans le tableau ci-aprés ;

3°) les avis de mise en recouvrement ;

4°) 'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les mises de demenre de payer. les actes de
poursuites et les déclarations de créances ;

aux agents désignés ci-aprés :



4

Somme maximale

Limite Durée maximal golud » P
. 2,
‘ it eti « gl » Fracers

Nom et prénom des agents grade des décisions des délais de POV Frquelle un W P

délai de paiement
Contréle . peut &tre accordé
EVRARD Corinne ur 2000 € DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

gracieuses paiement

sl 12 mai
. Principal * S0e0€ DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANGES
MAST Christine Contrdleur 2000¢€ 12 mois 5000€ PUBLIQUES DE L'DISE
o . GENTRE DES FINANCES PUBLIQUES DE CREIL
ACCOCE Philippe Contr§leur 2000€ 12 mois 5000€ ‘
CAM Sleur L ' . P . . . .
IN Charlotte Contréleur 2000€ 12 nois 5000€ Décision de délégation de signature en matiére de délais de paiement
Le comptable du service des impdis des particuliers de CREIL
Vu le code général des impéis, et notamment Particle 408 de son annexe || et les articles 212 & 217 de son
) annexe IV,
ARTICLE 3 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 'Oise. Vu le livie des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants |

VU le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives & la direction générale des
finances publigues;

Vi le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcenirés de la direction générale des
finances publiques;

VU le décret n® 20121246 du 7 novembra 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16;

Arréte ¢

Article 1
Délegation de signature est donnée & Feffet de signer :

les décisions relatives aux demandes de délai de palement de Iimpdt sur le reveny, de la taxe d'habitation,
de |a contribution & I'audiovisuel public et des taxes fonciéres, dans les fimites de durée et de montant
indiquées dans |e tableau cl-aprés,

aux comptables de trésoreries désignés ci-aprés |

. Durée maximale des défais  [Somme maximale pour laquelle un délai de
Responsable de trésorerie _ [Trésoreie  |de paiement nzlement peut étre accordé
[3000 € dans le cadre d'une PSOD
DEVOS LIANCOURT {5 mols (Procédure simplifiée d'octrot de délai)
1000€ dans le cadre dun délai de paiement J
classique
Article 2

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs ¢u département de I'Oise.

Fait 1& 01/09/2017
Le comptable,

- N .
—_— g 22 MINISTERE DE L'ECONOMIE
o ET DRS FINANGES

"/lg’L
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REPUBLIQUE FRANGAISE

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE GRACIEUX FISCAL
DU COMPTABLE DE LA TRESORERIE DE LASSIGNY

Le comptable, Stéphane BESILLAT, responsable de [a trésorerie de LASSIGNY

Vu le code général des impéts, et notamment l'article 408 de son annexe [1 et les articles 212 4217 de son
annexe [V ;

Vu e livre des procédures fiscales, et notamment les articles L, 247, L. 257 A et R* 247-4 et suivants ;

Vu le déeret n® 2008-309 du 3 avril 2008 poriant diverses dispositions relatives 4 la direction générale des
finances publiques ;

vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de Ja direction générale des
finances publigues ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16 ;

Arrte
ARTICLE 1 - Délégation de signature est donnée & {'effet de signer :

19) les décisions gracieuses relatives aux pénalités, aux intéréts moratoires et aux frais de poursuites et
portant remise, modération ou refet, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de montant
indiquées dans le tableau ci-aprés ;

3°} les avis de mise en recouviement ;

4°y 'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les mises de demeure de payer, les actes de
poursuites et les déclarations de créances ;

aux agents désignés ci-aprés ;

- . . Somme maximale
Limite Durée maximale 1 1
Nom et prénom des agents grade des décisions  des délais de | Poor 2queteun
. . délai de paiement
gracicuses paiement A .
peut étre accordé
BACHELET Béatrice Contrdleur 2000€ 6 mois 20000 €
.. Agent administratif .
BEGARD Brigitte principal 2000€ . 6 mois 20000€
BOTTE Nathalie Agent administeatif 2000€ 6 mois 20000 €
DARCEL Stéphane Contréleur principal 2000€ 6 mois 200000 €

DIRECTION GENERALE PES FINANCES PUBLIQUES

£l

Ltbareé = Baaltié = Frawernitd
REPUBLIOUE FRANGAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES

DE L'OISE

Cenire des Finances Publiques de LIANCOURT

b Avenue de I'lle de France

60332 LIANCOURT CEDEX
TELEPHONL : 0344 73 04 08

Met 006005 6E0dgfip. finances.gouv.ir

Décision de délégation de signature en matiére de délais de paiement
Le comptable de la trésorerie de Liancourt,

Vu le Code Général des impdts, et notamment article 408 et son annexe 11 ¢f les articles 212 4 2] 7de son annexe [V :
Vu le Livre des Procédures Fiscales, et notamment les articles L.247 et R*247-4 ef suivants
Vu le décret n® 2008-309 du 3 Avril 2008 portant diverses dispositions relatives 4 la Direction Générale des Finances
Publiques ;
Vu le décret n° 2009-707 du 16 Juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la Direction Générale des Finances Publiques :
Vu le décret n® 2012-1246 du 7 Novembre 2012 relatif & [a gestion budgétaire et comptable publique, et natamment son
article 14 ;

Atréte

Article 1
Délégation de signature est donnée 4 l'effet de signer :
les décisions relatives aux demandes de délai de paiement de Iimpot sur le revenu, de la taxe d'habitation, de la contribution &

l'audiovisuel public et des taxes fonciéres, dans les [imites de durée &t de montant indiquées dans le tableaw ci-aprés ,
au comptable du Service des Impéts des Particuliers désigné ci-aprés :

ARTICLE 2 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de 1a préfecture de 'Oise.

A Lassigny, le 07 septembre 2017
Le comptable de la trésorerie de Lassigny

71

RESPONSADLE DU $IP S1P DUREE MAXIMALE | SOMME MANIMALE POUR LAQUELLE UN DELAY ;

DES DELAIS DE DE PAIEMENT PEUT ETRE ACCORDE H

PAIEMENT H

CIUBUCCIU Nicolas SIP Clermont 5 moig 3000 € dans le cadre d'une procddure simplilide d'uctrai < :

Aélai i

CIUBUCCIU Nicolas SIP Clerniont 5 mois 1000 € dans le cadre d'un détai de paiement clnssique é
Article 2

Le responsable du SIP désigné & t'article 1 est autorisé & subdéléguer 5a signature 4 des agents placés sous son awtorité daus les
mémes limites.

Article 3

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du dépaftcment de 'Oise

R
e

s '\4 .
Fait, le 7 Septembre 2017, - Le Comptable, ‘
i ,4

Hp "/,’/
i,/::j:- = -
—’ﬂ///(f;
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RAPLHLIOUE FHANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES
PUBLIQUES DE L'OISE

CENTRE DES FINANCES PUBLIQUES DE LASSIGNY

Décision de délégation de signature en matiére de délais de paiement

Le comptable de la Trésorerie de LASSIGNY

Vu le code général des impBits, et notamment larticle 408 de son annexe |l et les articles 212 4 217 de son
annexe IV,

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ; .
Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives 2 la direction générale des
finances publiques;

Vu le décret n° 2009-707 du 16 Juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
finances publiques;

Vu le gécret n® 2012-1246 du 7 novembra 2012 relatif 4 |la gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment scn article 16;

Arréte :
Article 1
Délégation de signature est donnée & I'effet de signer :

les décisions relatives aux demandes de délai de palement de I'mp6t sur le revenu, de la taxe d'habitation,
de (a contribution & l'audlovisuel public et des taxes fonciéres, dans les limites de durée et de moniant
indiquées dans le tableau cl-aprés,

aux complables de SIP désignés cl-aprés :

Durée maximale des délals |Somme maximale pour laquelle un délal de
Responsable de SIP SIP de paiement paiement peut &fre accordé

3000 € dans le cadre dune PSOD

. UBEAUD Jean-Claude Compiggne (3 mois (Procédure simplifiée d'octrot de délai)

1000€ dans le cadre gun délai de paiement
5 mois classique

Article 2
Les responsables de SIP désignés a l'article 1ersont autorisés & subdéléguer leur signature & des
agents placés sous Jeur autorité dans les mémes limites.

Article 3
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de |'Oise.

Fait le 08 septembre 2017

4

MINTSTERE DF LMACONOMIE
ET DES FINANCES

- A

' INTERDEPARTEMENTAL

CENTRE HOSPITALIER

DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE
AUX CADRES ASSURANT LA GARDE DE DIRECTION

Le DIRECTEUR du Centre Hospitalier Interdépartemental de CLERMONT

Vu le code de la santé publigue sixiéme partie et notamment :
- Livre ler de la partie législative, articles L 6141-1 et L 6143-7 relatifs aux attributions
des directeurs d’établissements publics de santé ;
- Livre ler de la partie réglementaire ;
e articles R1112-11 & R1112-23 relatifs aux modalités d'admission dans
I'établissement
* articles D6143-33 4 D 6143-35 relatifs 4 la délégation de signature des directeurs
d’établissements publics de santé ;

Vu la loi n°83-634 du 13 juiliet 1983 medifiée portant droits et obligations des fonctionnaires,
et constituant le titre ler du statut général des fonctionnaires de I'Etat et des collectivités
territoriales,

Vu la loi n°86-33 du 9 janvier 1986 modifiée portant dispositions statutaires relatives & Ia
fonction publique hospitalidre et constituant le titre IV du statut général des fonctionnaires de
I'Etat et des collectivités territoriales,

Considérant la nécessité absolue d'assurer la continuité du fonctionnement du service en
toutes circonstances, et notamment en I'absence du Directeur,

Vu la délégation de signature du 03 octobre 2016,

DECIDE

ARTICLE ler : Délégation de signature est donnée aux cadres amenés & assurer la garde de
direction et dont la liste figure a l'article 2, aux fins d'exercer notamment pendant les jours et
heures non ouvrés, les pouvoirs dévolus au Chef d'établissement et notamment :

- les pouvoirs de police 4 I'égard des malades, visiteurs et/ou usagers ;

- la représentation de I'établissement face aux autorités extérieures ;

- l'assignation des personnels pour assurer la continuité du service ;

- le prononcé des admissions et toute démarche spécifique liée aux modalités

d'hospitalisation des patients dans un établissement de santé mentale ;
- toute mesure nécessaire pour répondre aux situations d'urgence.

¥ - f e

2 rue des Finets 50607 Clermant Cadex Tél. 03,44.77.50,00. - Fax 03.44.77.51.65.
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ARTICLE 2 : Les bénéficiaires de cette délégation de signature sont les suivants :

NOM - Prénom Grade Direction/service
BASSERIE Marie-Cécile Attachidal in stration Direction des affaires logistiques
ospitaliére
gii?EOLE'BONNEFOND Directeur-adjoint Direction des affaires logistiques
DASSONVILLE Jean-Louis Directeur-adjoint Direction des affaires financitres et des systémes
d’information
DELIN Véronique Attaché d'administration Direction des affaires financiéres et des systémes
q hospitatiére d'information
FRASER-GRARE Gaélle Attac}l;:g;?‘::ﬁgi“““ Service des majeurs protégés
. Attaché d'administration . ; .
HOUPIN Nicolas hospitaliére Bervice de la gestion des patients
: Attaché d'administration Direction des ressources humaines et des affajres
HUBNER Josie hospitaliére médicales
MARQUET Sylvie Coordinatrice générale des | pection de la coordination générale des soins
MESHIL Laurent Directeur-adjoint Direction des ressources humaines et des affaires
médicales
MINART Laurent AthhE ;1 Sg?&{x;ztrahon Direction des affaires logistiques
: : - Direction des affaires générales, de la coordination et
D -, i}
OBRY Marylin Irecteur-adjoint du pilotage des affaires transversales
OLIVIER Servanc Directenr-adjoirt Dlrecuon'de la qual{té, des affaires hospﬁghex:es et
des droits des patients et de la communication
RAMOS-LECUYER Cadre supérieur . R . .
Marie Thérése socio-éducalif Direction de la coordination générale des soins
. - . Direction de la qualité, des affaires hospitaliéres et
1 s
ZARJI Anissch ngénieur qualité des droits des patients et de la communication

Cette liste pourra &tre modifiée en tant que de besoin dans les mémes conditions.

ARTICLE 3 : La présente délégation de signature ne vaut que pendant les périodes ot le cadre
assure la garde de direction en fonction du planning arrété a cet effet, et, a titre exceptionnel,
en cas d'empéchement momeniané du Directeur ou de la personne habilitée par lui a le
remplacer.

Elle annule et remplace la précédente décision du 03 octobre 2016.

Elle peut étre retirée & tout moment, sans motivation ni préavis par le mandant.

ARTICLE 4 : Le cadre délégataire assure la tracabilité des mesures qu'il aura été amené a
prendre dans le cadre de la présente délégation sur le rapport de garde.

Il est également tenu d'informer dans les meilleurs délais le Directeur de !'Etablissement de
toute situation ou événement grave ayant requis son intervention, et notamment si celle-ci
risque d'entrainer des suites médico-légales, ainsi que, le cas échéant, I'Agence Régionale de
Santé des Hauts-de-France,

ARTICLE S : La présente délégation de signature sera notifiée aux intéressés et publiée par
tout moyen la rendant consultable.

CLERMONT, le Yer geptembre 2017

~ %% " _s'MARTINO
JL 01,09,2017 .

CENTRE HOSPITALIER

INTERDEPARTEMENTAL

DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT

VU le code de la santé publique sixiéme partie et notamment :
- Sixiéme partie, Livre ler de la partie législative, articles L 6141-1 et L 6143-7 relatifs
aux attributions des directeurs d’établissements publics de santé,

VU la loi n°83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des fonctionnaires,
et constituant le titre Ier du statut général des fonctionnaires de I'Etat et des collectivités
territoriales,

VU la loi n°86-33 du 9 janvier 1986 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliére et constitnant le titre IV du statut général des fonctionnaires de
I'Etat et des collectivités territoriales,

VU Jl'Arrété de Madame la Directrice du Centre national de gestion portant détachement de
Monsieur Stephan MARTINO dans l'emploi fonctionnel de Directeur du Centre hospitalier
interdépartemental de CLERMONT-DE-L'OISE & compter du 07 septembre 2015,

VU l'arrété de Madame la Directrice du Centre national de gestion du 26 novembre 2010
portant nomination de Monsieur Laurent MESNIL dans l'emplei de Directeur-adjoint au
Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT-DE-L'OISE 4 compter du ler janvier 2011,

VU la note de service n® 01 du 16 janvier 2017 confirmant les fonctions de Directeur-adjoint
chargé des ressources humaines et des affaires médicales de Monsieur Laurent MESNIL,

VU les délégations de signature des 07 et 21 septembre 2013,

DECIDE

ARTICLE 1 : Délégation est donnée 4 Monsieur Laurent MESNIL, Directeur-adjoint chargé des
ressources humaines et des affaires médicales, & l'effet de signer, au nom du Directeur et dans
le cadre de ses attributions, toutes correspondances, tous actes ou toutes décisions
concernant la gestion des ressources humaines :

- D’une part, du personnel non médical :

o les éléments de carriére ;
la rémunération et les éléments de paie ;
o les ordres de mission, permanents ou non ainsi que les états de frais ;

]

o la formation continue (convocations des agents, conventions avec les
organismes, demandes de remboursement & l'Association nationale de la
formation hospitaliére) ;

o la cessation de fonctions (ouverture des droits & pension, congé de fin
d'activité, radiation des cadres) ;
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o les conventions de stage de I'Institut de formation en soins infirmiers et de
I'Institut de formation d'aides-soignents ;

o les conventions de formation pour les crganismes intervenant pour IInstitut
de formation en soins infirmiers et 'Institut de formation d'aides-soignants ;

o les bordereaux de paie, pour 'Etablissement principal et les budgets annexes ;

- Dl’autre part, du personnel médical :

état mensuel d'activité du personnel vacataire ;

états de rémunération du mois ;

états mensuels des vacations, soins et prothéses dentaires ;
ordres de mission ;

visas des demandes d'allocation de logement ;

demandes de remboursement des frais de formation.

[o 3+ I« K o BN o S o]

ARTICLE 2 : La signature de Monsieirr Laurent MESNIL est annexée 4 la présente décision.
Elle doit étre précédée de la mention "Pour le Directeur et par délégation”, suivie du grade et
des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom dactylographiés du signataire
devront suivre sa signature,

ARTICLE 3 : Mensieur le Directeur-adjoint, Monsieur le Trésorier principal du Centre
hospitalier interdépartemental de CLERMONT-DE-L'OISE sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution de la, présente décision, qui prend effet au ler septembre 2017,

ARTICLE 4 : La présente délégation annule et remplace les précédentes décisions de
délégation & Monsieur Laurent MESNIL, des 07 et 21 septembre 2015,

ARTICLE 5 : La présente délégation sera publiée au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de 1'Oise.

CLERMONT, le ler septembre 2017

JL 01.09.2017 Y o
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SPECIMEN DE SIGNATURE
NOM et PRENOM FONCTION DATE SIGNATURE
D'EFFET
Monsieur Laurent Directeur-adjoint ler septembre Pour le Directeur et par
MESNIL 2017 délégation,

Le Directeur-adjoint chargé
des ressources humaines et
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' CENTRE MOSPITALIER INTERDEPARTEMENTAL

DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE
Le Directeur du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT

VU le code de la santé publique sixiéme partie et notamment :
- Sixiéme partie, Livre ler de la partie législative, articles L 6141-1 et L 6143-7 relatifs
aux attributicns des directeurs d’établissements publics de santé,

VU la Joi n°83-634 du 13 juillet 1983 modifid¢e portant droits et obligations des fonctionnaires,
et constituant le titre ler du statut général des fonctionnaires de I'Etat et des collectivités
territoriales,

VU la loi n°86-33 du 9 janvier 1986 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique hospitaliére et constituant le titre IV du statut général des fonctionnaires de
I'Etat et des collectivités territoriales,

VU l'Arrété de Madame la Directrice du Centre national de gestion portant détachement de
Monsieur Stephan MARTINO dans l'emploi fonctionnel de Directeur du Centre hospitalier
interdépartemental de CLERMONT & compter du 07 septembre 2015,

VU le décret du 19 avril 2002 portant statut particulier des corps des directeurs de soins de la
fonction publique hospitaliére, N

VU les notes de service n® 30 du 12 mars 2001 et n® 75 du 13 juin 2001 relatives aux séjours
et sorties thérapeutigues,

VU la note de service n® 102 en date du 24 janvier 2002 fixant les attributions du directeur
des soins,

VU l'arrété de la Directrice générale du Centre national de gestion, en date du ler décembre
2014, affectant Madame Sylvie MARQUET, directeur des soins, au Centre hospitalier
interdépartemental de CLERMONT a compter du ler décembre 2014,

VU les délégations de signature des 07 et 21 septembre 2015,
DECIDE

ARTICLE 1 : Délégation est donnée 4 Madame Sylvie MARQUET, Directrice coordinatrice
générale des soins, a l'effet de signer, dans la limite de ses attributions :

- Les ordres de mission du personnel paramédical,

- Toute autorisation collective de sortie figurant a l'annexe 3 des notes de service
n® 30 et n° 75 sus-visées,

- Les courriers internes, invitations aux groupes de travail, comptes rendus de
réunion en lien avec les domaines transversaux (notamment culture et santé,
projet départemental de pédopsychiatrie adolescents, dossier patient
informatisé, fédération des soins aux détenus, projet de laboratoire territorial).
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ARTICL:E _2 : La_signa.ture de Madame Sylvie MARQUET est annexée a la présente décision.
Elle doit étre précédée de la mention "Pour le Directeur et par délégation”, suivie du grade et

des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom dactylographiés du signataire
devront suivre sa signature.

ARTICLE 3 : Madame la Directrice coordinatrice générale des soins, Monsieur le Trésorier
pri:ncipal du Centre hospitalier interdépartemental de CLERMONT sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution de la présente décision, qui prend effet au ler septembre 2017.
ARTICLE 4 : En l'absence ou l'etupéchement de Madame Sylvie MARQUET, délégation est
do_nnée A Ma.dame Bernardine LANGLET, Adjointe & la Directrice coordinatrice générale des
solns, pour signer toute autorisation collective de sortie.

AB’FICI:E 5 : La présente délégation annule et remplace les précédentes décisions de
délégation 4 Madame Sylvie MARQUET, des 07 et 21 septembre 2015,

ARTICLE & : La présente délégation sera publiée au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de 1'Qise.

CLERMONT, Ie 06/septembre 2017

LE DIRECTEUR

JL 06,09.2017 ot
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SPECIMENS DE SIGNATURE

NOM et PRENOM | FONCTION | DATE D'EFFET | SIGNATURE
MARQUET Sylvie Directrice 06 septembre 2017 Pour le Directeur
ceordinatrice et par délégation,

générale des soins
La Directrice
coordinatrice générale des
soing

5. MARQUET

LANGLET Bernardine Adjointe 4 1a 06 septembre 2017 Pour le Directeur

Directrice
coordinatrice
générale des soins

et par délégation,
Pour la
Directrice coordinatrice
géneérale des soins,
L’adjointe a la
Directrice coordinatrice
générale des soins,

aﬂjﬁ

B. LANGLET




